RADET FOR Bruxelles, den 1. juni 2004 (08.07)

DEN EUROPAISKE UNION (OR. fr)
9979/04
PUBLIC 4
NOTE
Vedr.: MANEDSOVERSIGT OVER RADETS RETSAKTER
APRIL 2004

Dette dokument indeholder

— i bilag I en oversigt over de endelige retsakter, som Rédet har vedtaget i april 2004. Denne
oversigt er i bilag I1 ledsaget af de erkleringer til medeprotokollen, som er offentligt tilgeen-
gelige. Det er ogsa angivet, hvem der eventuelt har stemt imod eller undladt at stemme, lige-
som stemmeforklaringer og afstemningsregler er anfort.

— i bilag I1I en oversigt over de andre retsakter', som Rédet har vedtaget i april 2004, eventuelt
med angivelse af afstemningsresultater, stemmeforklaringer og de erklaeringer, Radet har be-
sluttet at gore offentligt tilgeengelige.

Dette dokument er ogs4 tilgaengeligt pa internetadressen ("http://ue.eu.int") "Abenhed",
"Rédets retsakter".

Det skal bemarkes, at det kun er protokollerne vedrerende den endelige vedtagelse af rets-
akterne, der har gyldighed. Uddrag af de pageldende protokoller kan bestilles i tjenesten for
abenhed pa folgende adresse: ("transparency(@consilium.eu.int").

! Med undtagelse af visse retsakter af begrenset reekkevidde, sdsom procedureafgerelser, ud-

navnelser, afgerelser truffet af organer, der er oprettet ved internationale aftaler, punktuelle
budgetafgorelser o.1.
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BILAG 1

APRIL 2004
AFSTEMNING/STEMME-
ENDELIGE RETSAKTER VEDTAGNE TEKSTER | ERKLARINGER FORKLARINGER 0G
AFSTEMNINGSREGLER

Vedtagelse af retsakt efter andenbehandlingen i Europa-
Parlamentet i forbindelse med proceduren for feelles beslutnings-
tagning
Europa-Parlamentets og Rédets forordning om @ndring af Radets Ref.dok. 7957/04 Kvalificeret flertal
forordning (EQF) nr. 95/93 om felles regler for tildeling af ankomst- | PE-CONS 3658/04
og afgangstidspunkter i Fellesskabets lufthavne (1.4.2004)
Skriftlige procedurer afsluttet den 5. april 2004
Europa-Parlamentets og Rédets afgerelse nr. .../2004/EF om et EU- | PE-CONS 3631/1/04 Kvalificeret flertal
handlingsprogram til fremme af aktioner til beskyttelse af Faelles- REV 1
skabets finansielle interesser (Hercule-programmet)
Europa-Parlamentets og Rédets afgerelse, beslutning og forordning
e Europa-Parlamentets og Radets afgarelse om endring af afgerel- | PE-CONS 3633/1/04 Kvalificeret flertal

se nr. 1720/1999/EF, 253/2000/EF, 508/2000/EF, 1031/2000/EF, | REV 1

1445/2000/EF, 163/2001/EF, 1411/2001/EF, 50/2002/EF,

466/2002/EF, 1145/2002/EF, 1513/2002/EF, 1786/2002/EF,

291/2003/EF og 20/2004/EF med henblik pa tilpasning af refe-

rencebelobene af hensyn til udvidelsen af Den Europaiske Union
9979/04 ia/io 1
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APRIL 2004

ENDELIGE RETSAKTER

VEDTAGNE TEKSTER

AFSTEMNING/STEMME-

ERKLZARINGER FORKLARINGER OG
AFSTEMNINGSREGLER

e Europa-Parlamentets og Rédets beslutning om @ndring af Radets
beslutning 96/411/EF og beslutning nr. 276/1999/EF,
1719/1999/EF, 2850/2000/EF, 507/2001/EF, 2235/2002/EF,
2367/2002/EF, 253/2003/EF, 1230/2003/EF og 2256/2003/EF
med henblik pé tilpasning af referencebelgbene af hensyn til ud-
videlsen af Den Europaiske Union

e Europa-Parlamentets og Rédets forordning om @ndring af Radets
forordning (EF) nr. 2236/95 og forordning (EF) nr. 1655/2000,
(EF) nr. 1382/2003 og (EF) nr. 2152/2003 med henblik pa tilpas-
ning af referencebelobene af hensyn til udvidelsen af Den Euro-
paiske Union

Skriftlig procedure afsluttet den 6. april 2004
Europa-Parlamentets og Rédets forordning om overflytning af last-

og passagerskibe mellem registrene i Faellesskabet og ophavelse af
Rédets forordning (EQF) nr. 613/91

PE-CONS 3634/1/04
REV 1

PE-CONS 3635/1/04
REV 1

PE-CONS 3610/1/04
REV 1

Kvalificeret flertal

Kvalificeret flertal

Kvalificeret flertal
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APRIL 2004

AFSTEMNING/STEMME-
ENDELIGE RETSAKTER VEDTAGNE TEKSTER | ERKLARINGER FORKLARINGER O0G
AFSTEMNINGSREGLER
Skriftlig procedure afsluttet den 7. april 2004
Europa-Parlamentets og Radets direktiv om minimumsforskrifter for | PE-CONS 3655/04 Kvalificeret flertal
sikkerhed og sundhed i forbindelse med arbejdstagernes eksponering
for risici pa grund af fysiske agenser (elektromagnetiske felter)
(18. saerdirektiv i henhold til artikel 16, stk. 1, i direktiv
89/391/EQF)
Skriftlig procedure afsluttet den 14. april 2004
Europa-Parlamentets og Radets forordning om forhandling og gen- | Ref.dok. 7951/04 Kvalificeret flertal
nemforelse af luftfartsaftaler mellem medlemsstaterne og tredjelande | PE-CONS 3656/04
e Godkendelse af de @ndringer, som Europa-Parlamentet vedtog
under andenbehandlingen
Skriftlige procedurer afsluttet den 16. april 2004
Europa-Parlamentets og Rédets forordning om EF-statistikker om PE-CONS 3621/1/04 52/04 DE imod
informationssamfundet REV 1 Kvalificeret flertal
9979/04 ia/io 3
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APRIL 2004

AFSTEMNING/STEMME-
ENDELIGE RETSAKTER VEDTAGNE TEKSTER | ERKLZRINGER FORKLARINGER OG
AFSTEMNINGSREGLER
Fodevarehygiejne
e Europa-Parlamentets og Radets forordning om fedevarehygi- Ref.dok. 7935/04 53/04, 54/04, 55/04, BE undlod at stemme
ejne PE-CONS 3662/04 56/04, 57/04, 58/04, Kvalificeret flertal

e Europa-Parlamentets og Radets forordning om sarlige hygiejne-
bestemmelser for animalske fodevarer

e FEuropa-Parlamentets og Rédets forordning om sarlige bestem-
melser for tilretteleeggelsen af den offentlige kontrol af animal-
ske produkter til konsum

Godkendelse af de @ndringer, som Europa-Parlamentet vedtog under

andenbehandlingen

Skriftlig procedure afsluttet den 20. april 2004

Europa-Parlamentets og Rédets afgerelse om fastleggelse af et EF-
handlingsprogram med henblik pa at fremme organisationer, der er
aktive pa europeisk plan hvad angar ligestilling mellem mand og
kvinder

Ref.dok. 7934/04
PE-CONS 3663/04

Ref.dok.. 7933/04
PE-CONS 3664/04

Ref.dok. 7930/04
PE-CONS 3657/04

59/04, 60/04, 61/04,
62/04, 63/04, 64/04,
65/04, 66/04, 67/04,
68/04, 69/04, 70/04,
71/04, 72/04, 73/04,
74/04, 75/04, 76/04,
77/04, 78/04, 79/04,
80/01, 81/01, 82/04

BE undlod at stemme
Kvalificeret flertal

BE undlod at stemme
ES imod
Kvalificeret flertal

Kvalificeret flertal
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APRIL 2004

AFSTEMNING/STEMME-
ENDELIGE RETSAKTER VEDTAGNE TEKSTER | ERKLARINGER FORKLARINGER O0G
AFSTEMNINGSREGLER

2575. samling i Riadet (landbrug og fiskeri) den 21. og
22. april 2004
Rédets forordning om foranstaltninger til genopretning af den nord- | 7548/04 83/04, 84/04 Kvalificeret flertal
lige kulmulebestand + COR 1 (f1)

+ COR 2 (fr)

+ COR 3 (es)
Rédets forordning om a&ndring af forordning (EF) nr. 2791/1999 om | 6802/04 Kvalificeret flertal
visse kontrolforanstaltninger for det omrade, der er omfattet af kon-
ventionen om det fremtidige multilaterale samarbejde vedrerende
fiskeriet i det nordestlige Atlanterhav
Rédets forordning om andring af forordning (EQF) nr. 3906/89, 6182/04 Kvalificeret flertal
(EF) nr. 555/2000, (EF) nr. 2500/2001, (EF) nr. 1268/1999 og (EF)
nr. 1267/1999, séledes at de lande, der er omfattet af stabiliserings-
og associeringsprocessen, kan deltage i udbud, som ivaerksattes som
led i EF-programmerne for fortiltreedelsesstotte
Rédets direktiv om andring af direktiv 77/799/EQF om gensidig bi- | 6110/04 85/04 Enstemmighed
stand mellem medlemsstaternes kompetente myndigheder inden for | + COR 1 (it)
omradet direkte skatter, visse punktafgifter og afgiftsbelastning af + COR 2 (sv)
forsikringspramier
9979/04 ia/io 5
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APRIL 2004

AFSTEMNING/STEMME-
ENDELIGE RETSAKTER VEDTAGNE TEKSTER | ERKLARINGER FORKLARINGER OG
AFSTEMNINGSREGLER
2576. samling i Ridet (almindelige anliggender og eksterne for-
bindelser) den 26. april 2004
Udvidelsen
a)  Rédets direktiv om tilpasning af Europa-Parlamentets og Ra- 7570/1/04 REV 1 Kvalificeret flertal
dets direktiv 1999/45/EF, 2002/83/EF, 2003/37/EF og
2003/59/EF og Radets direktiv 77/388/EQF, 91/414/EQF,
96/26/EF, 2003/48/EF og 2003/49/EF pa omradet frie varebe-
vaegelser, fri udveksling af tjenesteydelser, landbrug, trans-
portpolitik og beskatning som felge af Den Tjekkiske Repu-
bliks, Estlands, Cyperns, Letlands, Litauens, Ungarns, Maltas,
Polens, Sloveniens og Slovakiets tiltraedelse
9979/04 ia/io 6
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APRIL 2004

ENDELIGE RETSAKTER

VEDTAGNE TEKSTER

AFSTEMNING/STEMME-

ERKLZARINGER FORKLARINGER OG
AFSTEMNINGSREGLER

b)

Rédets forordning om tilpasning af Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EF) nr. 2003/2003, Radets forordning (EF)
nr. 1334/2000, (EF) nr. 2157/2001, (EF) nr. 152/2002, (EF) nr.
1499/2002, (EF) nr. 1500/2003 og (EF) nr. 1798/2003, Europa-
Parlamentets og Rédets beslutning nr. 1719/1999/EF, Europa-
Parlamentets og Radets afgarelse nr. 1720/1999/EF,

nr. 253/2000/EF, nr. 508/2000/EF, nr. 1031/2000/EF og

nr. 163/2001/EF, Europa-Parlamentets og Radets beslutning
nr. 2235/2002/EF og Europa-Parlamentets og Rédets afgerelse
nr. 291/2003/EF, samt Radets afgarelse 1999/382/EF og
2000/821/EF, Réadets beslutning 2003/17/EF og Rédets afgo-
relse 2003/893/EF, pa omradet frie varebeveagelser, selskabs-
ret, landbrug, beskatning, almen uddannelse og erhvervsud-
dannelse, kulturpolitik og audiovisuel politik samt eksterne
forbindelser, som felge af Den Tjekkiske Republiks, Estlands,
Cyperns, Letlands, Litauens, Ungarns, Maltas, Polens,
Sloveniens og Slovakiets tiltraedelse

2578. samling i Radet (landbrug og fiskeri) den 26. og
27. april 2004

Rédets direktiv om dyresundhedsbestemmelser for import til og tran-
sit gennem Fellesskabet af visse levende hovdyr, om @ndring af di-
rektiv 90/426/EQF og 92/65/EQF og om ophavelse af direktiv
72/462/EQF

7567/1/04 REV 1

7722/04

Kvalificeret flertal

Kvalificeret flertal
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APRIL 2004

AFSTEMNING/STEMME-
ENDELIGE RETSAKTER VEDTAGNE TEKSTER | ERKLARINGER FORKLARINGER O0G

AFSTEMNINGSREGLER

Rédets forordning om foranstaltninger til forbedring af betingelserne | 6346/04 86/04 Kvalificeret flertal

for produktion og afsetning af biavlsprodukter

Rédets forordning om et fellesskabsprogram for bevarelse, beskri- 6764/04 87/04 Kvalificeret flertal

velse, indsamling og udnyttelse af genressourcer i landbruget og om

ophavelse af forordning (EF) nr. 1467/94

Rédets forordning om @ndring af forordning (EF) nr. 973/2001 om 7666/04 Kvalificeret flertal

tekniske bevarelsesforanstaltninger for visse bestande af staerkt

vandrende fiskearter

Rédets forordning om a&ndring af forordning (EF) nr. 1936/2001 om | 7663/04 Kvalificeret flertal

visse kontrolforanstaltninger for fiskeri efter visse bestande af staerkt

vandrende fiskearter

Rédets forordning om a&ndring af forordning (EF) nr. 1626/94 for sa | 8162/04 88/04 Kvalificeret flertal

vidt angéar visse bevarelsesforanstaltninger for farvandene omkring + COR 1

Malta

9979/04 ia/io 8
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APRIL 2004

ENDELIGE RETSAKTER

VEDTAGNE TEKSTER

ERKLARINGER

AFSTEMNING/STEMME-
FORKLARINGER OG
AFSTEMNINGSREGLER

Rédets forordning om foranstaltninger vedrerende utilsigtede fang- 7825/04 89/04, 90/04, 91/04, IT og ES imod
ster af hvaler ved fiskeri og om @ndring af forordning (EF) nr. 88/98 | + COR 1 (nl) 92/04, 93/04, 94/04, Kvalificeret flertal
+ COR 2 95/04
Rédets direktiv om foranstaltninger til opretholdelse af naturgasfor- | 6120/04 96/04, 97/04 Enstemmighed
syningssikkerheden + REV 1 (sv)
+REV 1 COR 1 (sv)
+ REV 2 (fr)
+REV 2 COR 1 (fr)
Rédets afgerelse om andring af afgerelse nr. 2002/668/Euratom med | 7443/04 Enstemmighed
henblik pa tilpasning af referencebelabet af hensyn til udvidelsen af
Den Europaiske Union
Rédets beslutning om at indremme Cypern, Malta og Polen visse 8000/04 Kvalificeret flertal
midlertidige undtagelser i forbindelse med direktiv 2002/96/EF om
affald af elektrisk og elektronisk udstyr
9979/04 ia/io 9
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APRIL 2004

ENDELIGE RETSAKTER

VEDTAGNE TEKSTER

ERKLARINGER

AFSTEMNING/STEMME-
FORKLARINGER OG
AFSTEMNINGSREGLER

Europa-Parlamentets og Rédets forordning om offentlig kontrol med
henblik pa verifikation af, at foderstof- og fedevarelovgivningen
samt dyresundheds- og dyrevelferdsbestemmelserne overholdes

Europa-Parlamentets og Réadets forordning om koordinering af de
sociale sikringsordninger

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv om handhavelsen af intel-
lektuelle ejendomsrettigheder

Anden jernbanepakke

e Europa-Parlamentets og Radets direktiv om jernbanesikkerhed i
EU og om @&ndring af Ridets direktiv 95/18/EF om udstedelse af
licenser til jernbanevirksomheder og direktiv 2001/14/EF om til-
deling af jernbaneinfrastrukturkapacitet og opkravning af afgif-
ter for brug af jernbaneinfrastruktur samt sikkerhedscertificering
("jernbanesikkerhedsdirektivet")

PE-CONS 3632/1/04
REV 1

PE-CONS 3666/04

PE-CON'S 3636/1/04
REV 1
+ COR 1 (sv)

PE-CON'S 3638/1/04
REV 1
+ COR 1 (de)

98/04, 99/04, 100/04,
101/04, 102/04, 103/04

104/04, 105/04

106/04

Kvalificeret flertal

Kvalificeret flertal

AT, BE og IT undlod at
stemme
Kwvalificeret flertal

BE og LU imod
Kwvalificeret flertal
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APRIL 2004

AFSTEMNING/STEMME-
ENDELIGE RETSAKTER VEDTAGNE TEKSTER | ERKLARINGER FORKLARINGER O0G
AFSTEMNINGSREGLER
e Europa-Parlamentets og Radets direktiv om @&ndring af Radets PE-CONS 3639/01/04 BE og LU imod
direktiv 96/48/EF om interoperabilitet i det transeuropzeiske REV 1 Kuvalificeret flertal
jernbanesystem for hejhastighedstog og Europa-Parlamentets og
Rédets direktiv 2001/16/EF om interoperabilitet i det transeuro-
paiske jernbanesystem for konventionelle tog
e Europa-Parlamentets og Réadets forordning om oprettelse af et PE-CONS 3640/1/04 107/04 BE og LU imod
europaisk jernbaneagentur ("agenturforordningen") REV 1 Kvalificeret flertal
e Europa-Parlamentets og Radets direktiv om @&ndring af Radets PE-CONS 3641/1/04 FR undlod at stemme
direktiv 91/440/EQF om udvikling af Fellesskabets jernbaner REV 1 BE og LU imod
Kvalificeret flertal
Europa-Parlamentets og Rédets forordning om persistente organiske | PE-CONS 3627/04 108/04 Kvalificeret flertal
miljegifte og om e@ndring af direktiv 79/117/EQF + COR 1 (it)
+ COR 2
(en,fr,da,de,el,es, fi,it,pt,sv)
+ COR 3 (el)
+ COR 4 (fi)
+REV 1 (nl)
+REV 1 COR 1 (nl)
+ REV 2 (da)
9979/04 ia/io 11
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APRIL 2004

AFSTEMNING/STEMME-
ENDELIGE RETSAKTER VEDTAGNE TEKSTER | ERKLARINGER FORKLARINGER O0G

AFSTEMNINGSREGLER

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv om beskyttelse af arbejdsta- | PE-CONS 3605/1/04 Kvalificeret flertal

gerne mod risici for under arbejdet at vaere udsat for kraeftfremkal- REV 1

dende stoffer eller mutagener (sjette serdirektiv i henhold til arti- + COR 1 (es)

kel 16, stk. 1, 1 Radets direktiv 89/391/EQF)

Europa-Parlamentets og Rédets afgerelse om @ndring af afgerelse PE-CONS 3642/1/04 Kvalificeret flertal

nr. 163/2001/EF om ivaerksettelse af et uddannelsesprogram for REV 1

branchefolk inden for den europaiske audiovisuelle programindustri

(Media-uddannelse) (2001-2005)

Europa-Parlamentets og Radets afgorelse om @ndring af Radets af- | PE-CONS 3643/04 Kuvalificeret flertal

gorelse 2000/821/EF om ivarkseattelse af et program til fremme af +COR 1 (fr)

udvikling, distribution og markedsforing af europziske audiovisuelle | ¥ COR 2 (en,sv)

produktioner

(Media Plus - Udvikling, distribution og markedsfering)

(2001-2005)
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APRIL 2004

AFSTEMNING/STEMME-
ENDELIGE RETSAKTER VEDTAGNE TEKSTER | ERKLARINGER FORKLARINGER O0G
AFSTEMNINGSREGLER

2579. samling i Radet (retlige og indre anliggender) den 29. og
30. april 2004
Rédets direktiv om erstatning til ofre for forbrydelser 8303/04 109/04, 110/04 Enstemmighed

+ COR 1 (it)

+ COR 2 (fi)

+ COR 3 (es)

+ COR 4 (nl)

+ COR 5 (fr)

+ COR 6 (sv)
Rédets forordning om indferelse af nye funktioner i Schengen- 7575/04 111/04 Enstemmighed
informationssystemet, bl.a. med henblik pa terrorismebekaempelse
Rédets direktiv om udstedelse af opholdstilladelser til tredjelands- 14994/03 Enstemmighed
statsborgere, der har varet ofre for menneskehandel, eller som er + COR 1 (f1)
indrejst som led i ulovlig indvandring, og som samarbejder med de + ADD 1
kompetente myndigheder + REV 1 (sv)
Rédets beslutning om fastsettelse af mindstekrav i forbindelse med | 16184/1/03 REV 1 Enstemmighed
skiltning ved graenseovergangssteder + COR 1
9979/04 ia/io 13
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APRIL 2004

AFSTEMNING/STEMME-
ENDELIGE RETSAKTER VEDTAGNE TEKSTER | ERKLARINGER FORKLARINGER O0G
AFSTEMNINGSREGLER

Rédets beslutning om @ndring af Den Feelles Hindbog med henblik | 6994/04 112/04 Enstemmighed
pa at indarbejde bestemmelser om malrettet grensekontrol af ledsa-
gede mindrearige
Rédets beslutning om @ndring af Den Falles Haindbog 6388/04 113/04, 114/04 Enstemmighed
Rédets direktiv om transportvirksomheders forpligtelse til at frem- 8078/04 115/04, 116/04 Enstemmighed
sende oplysninger om passagerer + COR 1 (sv)
Rédets beslutning om tilretteleeggelse af samlet udsendelse med fly | 6379/04 Enstemmighed
fra to eller flere medlemsstaters omrade af tredjelandsstatsborgere, + COR 1
der er omfattet af individuelle afgerelser om udsendelse + COR 2 (it)

+ COR 3 (fr)

+ COR 4 (el)

+ ADD 1
Rédets direktiv om fastsettelse af minimumsstandarder for anerken- | 8043/04 117/04, 118/04 Enstemmighed
delse af tredjelandsstatsborgere eller statslose som flygtninge, eller + COR 1 (en,fr,it,nl,sv)
som personer, der af anden grund behgver international beskyttelse + COR 2 (pt)
og indholdet af en sddan beskyttelse + COR 3 (de)

+ COR 4 (sv)

+ COR 5 (fi)
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APRIL 2004

AFSTEMNING/STEMME-
ENDELIGE RETSAKTER VEDTAGNE TEKSTER | ERKLARINGER FORKLARINGER O0G

AFSTEMNINGSREGLER

Rédets direktiv om andring af direktiv 2003/49/EF, for si vidt angér | 8667/04 Enstemmighed

visse medlemsstaters mulighed for at anvende overgangsperioder + COR 1 (sv)

ved anvendelsen af en felles ordning for beskatning af renter og

royalties, der betales mellem associerede selskaber i forskellige med-

lemsstater

Rédets direktiv om andring af direktiv 2003/96/EF hvad angar 8242/04 Enstemmighed

Cyperns mulighed for at anvende midlertidige afgiftsfritagelser eller

-lempelser for energiprodukter og elektricitet

Rédets direktiv om aendring af direktiv 2003/96/EF hvad angar visse | 8027/04 119/04, 120/04, Enstemmighed

medlemsstaters mulighed for at anvende midlertidige afgiftsfritagel- 121/04, 122/04

ser eller -lempelser for energiprodukter og elektricitet

Rédets afgerelse om godkendelse af Kommissionens forordning om | 7768/3/04 REV 3 123/04 Simpelt flertal

anvendelse af sikkerhedskontrol inden for Euratom

+ COR 1 (en,fr,it,es,fi,sv)
+ COR 2 (fi)

+ REV 4 (nl,pt)

+REV 4 COR 1 (nl)

+ REV 5 (fr,es)
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APRIL 2004

AFSTEMNING/STEMME-
ENDELIGE RETSAKTER VEDTAGNE TEKSTER | ERKLARINGER FORKLARINGER OG
AFSTEMNINGSREGLER
Rédets forordning
e om tilpasning af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) | 8382/04 AT undlod at stemme
nr. 685/2001 inden for transportomréadet af hensyn til Tjekkiets, Kvalificeret flertal
Estlands, Cyperns, Letlands, Litauens, Ungarns, Maltas, Polens,
Sloveniens og Slovakiets tiltreedelse
e om tilpasning af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) | 8381/04 AT undlod at stemme
nr. 2888/2000 inden for transportomradet af hensyn til Tjekkiets, Kvalificeret flertal
Estlands, Cyperns, Letlands, Litauens, Ungarns, Maltas, Polens,
Sloveniens og Slovakiets tiltreedelse
e om tilpasning af Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) | 8380/04 AT og UK undlod at
nr. 2327/2003 inden for transportomradet af hensyn til Tjekkiets, stemme
Estlands, Cyperns, Letlands, Litauens, Ungarns, Maltas, Polens, Kvalificeret flertal
Sloveniens og Slovakiets tiltraedelse
Rédets forordning om a&ndring af Rédets forordning (EF) 7614/04 124/04 Enstemmighed
nr. 2100/94 om EF-sortsbeskyttelse + COR 1 (es)
+ REV 1 (sv)
9979/04 ia/io 16
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APRIL 2004

ENDELIGE RETSAKTER VEDTAGNE TEKSTER

ERKLARINGER

AFSTEMNING/STEMME-
FORKLARINGER OG
AFSTEMNINGSREGLER

Rédets forordning

7653/1/04 REV 1
+ COR 1 (en)

e om @&ndring af forordning (EF) nr. 1782/2003 om fastleggelse af
feelles regler for den faelles landbrugspolitiks ordninger for direk-
te stotte og om fastleeggelse af visse stotteordninger for landbru-
gere og om tilpasning heraf som folge af Den Tjekkiske Repu-
bliks, Estlands, Cyperns, Letlands, Litauens, Ungarns, Maltas,
Polens, Sloveniens og Slovakiets tiltreedelse af Den Europaiske
Union

e om den felles markedsordning for olivenolie og spiseoliven og
om @&ndring af forordning (EQF) nr. 827/68

7654/1/04 REV 1

125/04, 126/04,
127/04, 128/04

ES undlod at stemme
DK og SE imod
Kvalificeret flertal

Kvalificeret flertal

Rédets beslutning om EF-tilskud til medlemsstaternes programmer 8099/04 129/04, 130/04, 131/04 | DE undlod at stemme
for fiskerikontrol + COR 1 (pt) Kvalificeret flertal

+ COR 2 (ft,it,en)
Rédets forordning om andring af forordning (EF) nr. 3069/95 om en | 8098/04 132/04 Kvalificeret flertal
EF-observaterordning for Faellesskabets fiskerfartgjer, som fisker i
det omrade, som reguleres af Organisationen for Fiskeriet i Det
Nordvestlige Atlanterhav (NAFO)
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APRIL 2004

ENDELIGE RETSAKTER

VEDTAGNE TEKSTER

ERKLARINGER

AFSTEMNING/STEMME-
FORKLARINGER OG
AFSTEMNINGSREGLER

Europa-Parlamentets og Rédets forordning om @ndring af forordning
(EF) nr. 2320/2002 om fastsattelse af falles bestemmelser om sik-
kerhed inden for civil luftfart

PE-CONS 3637/1/04
REV 1

Kvalificeret flertal

Rédets forordning om andring af forordning (EF) nr. 2287/2003 om | 8072/04 133/04, 134/04, Kvalificeret flertal
fastseettelse for 2004 af fiskerimuligheder og dertil knyttede betin- + COR 1 135/04, 136/04

gelser for visse fiskebestande og grupper af fiskebestande gaeldende

for EF-farvande og for EF-fartgjer i andre farvande, som er omfattet

af fangstbegraeensninger
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BILAG II

ERKLARING 52/04

Erklaering fra den tyske delegation

"Tyskland vil arbejde for at gennemfore e-Europa-handlingsplanerne, som specificeret i Radets re-
solution af 18. februar 2003, men det foreliggende forslag til forordning er langt mere ambitigst og
vil fore til en betydelig foregelse af de statistiske byrder pa virksomheder, enkeltpersoner og hus-
holdninger. Efter vor opfattelse er den foreslaede forordning ikke i overensstemmelse med subsidia-
ritets- og proportionalitetsprincippet (betragtning nr. 10), da der er ferre krevende foranstaltninger
til rddighed til at gennemfore benchmarkingsprocessen, som indgar i e-Europa-handlingsplanerne.
Desuden har Forbundsradet (andetkammeret) i en enstemmig afgerelse bedt den tyske forbunds-

regering om at stemme imod den foresldede forordning".
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Generelle erkleringer

ERKLARING 53/04

Gennemforelsesbestemmelser

"Af hensyn til gennemsigtigheden vil Kommissionen overveje at udarbejde en meddelelse, som for

hver enkelt sektor indeholder lister over de af de nuvarende gennemferelsesbestemmelser, der fort-
sat vil finde anvendelse, nir de nye hygiejnebestemmelser traeder i kraft. Den vil ogsé overveje at

foresla, at sdidanne bestemmelser om nedvendigt ophaves eller a&ndres.

Kommissionen bekraefter, at den agter at foresla nye bestemmelser om trikiner til erstatning for be-
stemmelserne i direktiv 77/96/EQF i god tid for at sikre, at de kan vedtages, inden den nye hygiej-

nelovgivning traeder i kraft."

ERKLARING 54/04

Fiskevarer

"Kommissionen vil overveje, om det er muligt at fastleegge en liste over parametre for andre be-

handlinger af fiskevarer end nedfrysning til en indre temperatur pé -20 °C i 24 timer eller opvarm-
ning til 60 °C, der anerkendes som tilstraekkelige til at edeleegge nematode larvae, samt kriterier til
kontrol af, om dette mél nds med de anvendte behandlinger. Den vil om nedvendigt forelegge rele-

vante forslag."

9979/04 ia/io 2
BILAG II DG F III DA



ERKLARING 55/04

Forurenende stoffer

"Rédet opfordrer Kommissionen til at overveje nedvendigheden af harmoniserede regler for offent-
lig kontrol eller overvagning af forekomsten af miljeforurenende stoffer i foedevarer og for foran-
staltninger, som skal treeffes i tilfeelde af manglende overensstemmelse med Fallesskabets krav, og

om nedvendigt foreleegge relevante forslag."
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Erkleringer vedrerende Europa-Parlamentets og Ridets forordning om sgerlige hvgiejne-

bestemmelser for animalske fedevarer

ERKLARING 56/04

Artikel 1 - Anvendelsesomride

"Kommissionen mener, at ligesom i forordningen om fedevarehygiejne geelder undtagelsen for sa

vidt angér producenters direkte levering af sma mengder rvarer og ked af fjerkra og lagomorfer til
den endelige forbruger eller til lokale detailhandelsvirksomheder ogsa for produktion af rdvarer med

henblik pa sadan levering."

ERKLARING 57/04

Artikel 8 - Garantier vedrgrende salmonella

"Kommissionen vil ikke foresla foranstaltninger, der er mindre vidtgadende end de garantier, der

blev givet Finland og Sverige ved deres tiltreedelse af Fellesskabet."

ERKLARING 58/04

Artikel 11, stk. 6, & bilag III, afsnit VII - Levende toskallede bladdyr

"Rédet og Kommissionen understreger, at det er vigtigt, at der anvendes harmoniserede metoder til

undersegelse af, om graenseverdierne for marine biotoksiner i levende toskallede bladdyr er over-
holdt. De noterer, at forordningens vedtagelse ikke vil berere nugeldende krav, som fortsat vil blive

anvendt, indtil der fastsattes nye krav ved hjelp af komitéproceduren.”
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ERKLARING 59/04

Artikel 11, stk. 9 - Histamin

"Kommissionen erklerer, at de forslag, den har under udarbejdelse vedrerende mikrobiologiske kri-

terier, vil omfatte forslag til greenseverdier for histamin i fiskevarer."

ERKLARING 60/04

Bilag I - Definitioner

"UK's delegation bifalder Kommissionens erklering om, at den vil sgge ny videnskabelig radgiv-
ning vedrarende hakket ked, tilberedt ked og maskinsepareret kad. UK mener, at definitionen af
maskinsepareret kod i den i nervarende forordning anferte betydning vil kunne give anledning til
fortolknings- og hdndhaevelsesproblemer. Skulle dette vare tilfeldet, forventer UK's delegation, at

Kommissionen finder en lgsning ved komitéproceduren.”

ERKLARING 61/04

Bilag II, afsnit III - Oplysninger om fodekaden

"Kommissionen vil prioritere fremlaeggelsen af forslag om information om fedevarekaden, sé disse

kan vedtages ved komitéproceduren, inden den nye hygiejnelovgivning traeder i kraft. Forslagene
vil omfatte retningslinjer for standarderklaringer, som primaerproducenterne skal udfylde og under-
skrive i stedet for at fremleegge fuldsteendige uddrag af deres rapporter. Kommissionen vil overveje,
om det er hensigtsmaessigt at foresla et faelles format eller faelles formater for sddanne erkleringer

for samhandelen inden for Faellesskabet med levende dyr."
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ERKLARING 62/04

Bilag III, afsnit I - Nedslagtning

"Kommissionen erklerer, at den - nar den aflaegger rapport til Europa-Parlamentet og Radet med

henblik pa at gere status over de erfaringer, der er gjort med gennemferelsen af forordningen, som
omhandlet i artikel 14 - navnlig vil drefte spergsmélet om nedslagtning. Den vil om nedvendigt la-

de rapporten ledsage af relevante forslag."

ERKLARING 63/04

Bilag III, afsnit IV - Vildt

"For at sikre, at forordningen opfylder malet om oget fodevaresikkerhed og forbrugerbeskyttelse,

vil Kommissionen gennemgé de nye bestemmelser vedrerende ovede jegeres ansvar som et priori-

teret spargsmal. Kommissionen vil navnlig gennemgé de bestemmelser, ifolge hvilke gvede jegere
under visse omstaendigheder kan beslutte, at visse indvolde ikke behaver at ledsage vildtet til vildt-
handteringsvirksomheden med henblik pa post mortem-undersegelse, og vil overveje, om der er be-
hov for strengere kontrolkrav athangigt af omfanget af jagten. Den vil om nedvendigt foresla a&n-

dringer til disse bestemmelser."

ERKLARING 64/04

Bilag III. afsnit V - Hakket kod, tilberedt ked og maskinsepareret kad

"Kommissionen vil hurtigst muligt indhente ny videnskabelig radgivning om hakket kad, tilberedt

keod og maskinsepareret ked og, hvis det skennes relevant, foresld endringer i bilag 11, afsnit V,
ved hjelp af komitéproceduren. Det vil ligeledes blive overvejet, om reglerne for etikettering skal
@ndres pa baggrund af den definition af maskinsepareret ked, der vedtages med hensyn til hygiejne-

lovgivningen."
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ERKLARING 65/04

Bilag III. afsnit VII - Levende toskallede blgddyr

"Forordningen tillader ikke at genneddykke levende toskallede bleddyr i vand eller sprojte dem

over med vand, efter at de er blevet emballeret til detailsalg. Kommissionen vil imidlertid foresla, at

der ved hjelp af komitéproceduren udvises smidighed, hvis det kan pévises, at ordninger, der ikke

er i overensstemmelse med denne regel, ikke gar ud over fodevarehygiejnen."”

ERKLARING 66/04

Bilag III, afsnit VIII - Fiskevarer

"Kommissionen erklerer, at den - nar den aflaegger rapport til Europa-Parlamentet og Radet med

henblik pa at gere status over de erfaringer, der er gjort med gennemforelsen af forordningen, som
omhandlet i artikel 14 - navnlig vil drefte spergsmélet om undtagelser fra kravet i bilag III, af-
snit VIII, kapitel III, del D, om at fryse visse fiskevarer. Den vil om nedvendigt lade rapporten led-

sage af relevante forslag.

Kommissionen vil tage reglerne om opbevaring og transport af fiskevarer i kelet vand op til revisi-

on og om ngdvendigt fremlagge relevante forslag."

ERKLARING 67/04

Bilag III., afsnit IX, kapitel I, del I, punkt 3, litra b) - Malk

"Kommissionen vil tage reglerne om opbevaring og transport af fiskevarer 1 kelet vand op til revi-

sion og om ngdvendigt fremlaegge relevante forslag."
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ERKLARING 68/04

Bilag III, afsnit IX, kapitel 1, del I, punkt 3. litra b) - Malk

"UK's delegation er fortsat ikke overbevist om, at der foreligger videnskabeligt plausible begrundel-

ser af hensyn til offentlig sundhed, som kan berettige et forbud mod anvendelse malk fra tuberculo-
se- eller brucellosereaktorer. Hensigten med lovgivningsforslaget er at modernisere kontrollen med
fodevarehygiejne og kun at fastholde den kontrol, der gavner offentlig sundhed. I sa fald kan var-

mebehandling fjerne de organismer, der giver anledning til bekymring."

ERKLARING 69/04

Bilag III, afsnit X - g og @egprodukter

"Kommissionen bekraefter, at den senest den 30. juni 2003 1 medfer af forordning (EQF)

nr. 1907/1990 som a&ndret ved forordning (EF) nr. 5/2001 vil forelaegge Rédet en rapport tillige
med eventuelle relevante forslag. Rapporten vil navnlig behandle forholdet mellem hygiejnelovgiv-
ning og lovgivningen om markedsfering af &g, herunder identifikationsmaerkning, autorisation af
virksomheder og vask af &g. Kommissionen vil endvidere forelaegge Radet en rapport (om nedven-
digt ledsaget af forslag) om, hvorvidt der skal udvises smidighed med hensyn til tidsfristen for leve-
ring af ag til forbrugere, samt muligheden for at sette tidsfristen i relation til opbevaringstempera-

turerne. Kommissionen vil i givet fald sege videnskabelig radgivning om disse sporgsmal.

Kommissionen vil tage de analytiske specifikationer i bilag III, afsnit X, kapitel II, del IV, med hen-

syn til &gprodukter op til fornyet overvejelse og foreleegge passende forslag."
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Erklaeringer vedrorende Europa-Parlamentets og Ridets forordning om sa&rlise bestemmel-

ser for tilrettelegoelsen af den offentlice kontrol af animalske produkter til konsum

ERKLARING 70/04

Artikel 3, stk. 7

"Kommissionen vil undersoge, hvordan nationale lister over autoriserede virksomheder skal gores

tilgaengelige pé internettet, og hvor hyppigt de mindst skal ajourferes, samt om nedvendigt forelaeg-

ge relevante forslag."

ERKLARING 71/04

Artikel 5, stk. 6

"Rédet beklager, at Europa-Parlamentet ikke har accepteret den velafvejede eendringspakke, Radet
forelagde det pa baggrund af de uformelle kontakter mellem institutionerne. Radet er imidlertid rede
til at acceptere Parlamentets @ndringer for at na frem til et kompromis. Radet opfordrer Kommis-
sionen til at undersege, hvordan bestemmelserne i artikel 5, stk. 6, og bilag I, afsnit III, kapitel III,
del A, gennemfores i praksis, og snarest muligt fremsatte forslag til, hvordan de samme bestem-
melser kan anvendes pa andre arter, samt precisere indholdet af et internationalt anerkendt certifi-

kat."
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ERKLARING 72/04

Artikel 5, stk. 6

"Med hensyn til artikel 5, stk. 6, og bilag I, afsnit III, kapitel III, vil Kommissionen snarest muligt

efter forordningens ikrafttreeden udarbejde en rapport om slagteripersonales medvirken til kedkon-
trol for at undersege, hvorvidt og pa hvilke vilkdr den nuvarende ordning for fjerkreeked og kanin-
kad kan udvides til ogsé at omfatte andre arter, som f.eks. fedesvin og fedekalve, samt pracisere

indholdet af et internationalt anerkendt certifikat. Rapporten vil om nedvendigt blive ledsaget af et

forslag til retsakt."

ERKLARING 73/04

Artikel 5, stk. 6

"Sverige beklager, at de virksomhedsansatte medhjalpere ikke er fuldt ud ligestillet med de officiel-
le medhjelpere med hensyn til arbejdsopgaver, til trods for at det kraeves, at begge kategorier har
samme uddannelse og kompetence, og at begge kategorier arbejder under tilsyn af en embedsdyrla-
ge. Sverige beklager, at det ikke leengere er muligt at ajourfere de nuverende bestemmelser ved
hjelp af komitéproceduren, og vi forventer, at Kommissionen snarest tager bestemmelserne op til
revision, sa det bliver muligt at udvide ordningen med virksomhedsansatte medhjelpere, sé disse

ligestilles med officielle medhjelpere."
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ERKLARING 74/04

Artikel 15, stk. 2

"Kommissionen bekraefter, at fabriksskibe og frysefartgjer altid vil vaere opfert under flagstatens

navn, ogsd nar det er en anden stat, der foretager inspektion af det pagaldende skib i overensstem-

melse med artikel 15, stk. 2, litra b)."

ERKLARING 75/04

Artikel 17, stk. 6

"Kommissionen erklarer, at den altid vil here medlemsstaterne i Den Staende Komité for Fadeva-

rekaeden og Dyresundhed, der er nevnt i artikel 17, stk. 6, uden unedig forsinkelse."
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ERKLARING 76/04

Artikel 21 - Revision

"Kommissionen erklerer, at den - nar den aflaegger rapport til Europa-Parlamentet og Rédet om,

hvilke erfaringer der er gjort med gennemforelsen af denne forordning, som navnt i artikel 21 - is&er

vil se pa:

a)  om forskellige nationale holdninger til personalet udger et problem for fadevaresikkerheden

b)  om det vil vaere hensigtsmaessigt at stramme minimumskravene til officielle medhjalperes
uddannelse

c) om det vil vaere hensigtsmassigt at udvide anvendelsesomradet for de bestemmelser, der tilla-

der, at opdraettet vildt slagtes pa oprindelsesstedet.

Den vil om nedvendigt lade rapporten ledsage af relevante forslag."
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ERKLARING 77/04

Bilag I, afsnit II1, kapitel IV, del A

Ensidig erkleering fra Belgien

"I @ndringen vedrerende bilag I, afsnit III, kapitel IV, del A, punkt 6a, i udkastet til Europa-
Parlamentets og Rédets forordning om saerlige bestemmelser for tilretteleeggelsen af den offentlige
kontrol af animalske produkter til konsum fastsettes det, at medlemsstaterne for en sarlig kategori
af embedsdyrlaeger, navnlig dyrleger, der udever denne funktion som bierhverv, kan fravige krave-
ne til faglig kompetence. Dette indebarer, at det generelle uddannelsesniveau for embedsdyrleger
kan blive indholdslest. I betragtning af at dette kan fa konsekvenser for kvaliteten af den offentlige
kontrol, finder Belgien ikke denne andring hensigtsmaessig. Desuden er begreberne "dyrlaeger, der
udever denne funktion som bierhverv" og " sma virksomheder" ikke defineret nogen steder 1 tek-
sten, hvilket giver store fortolkningsmuligheder. Endelig beklager Belgien, at officielle medhjelpe-
re pa grundlag af den pageldende @ndring vil kunne fa en mere specifik uddannelse end de em-
bedsdyrlager, der udever denne funktion som bierhverv. Af disse grunde kan Belgien ikke stotte

den felles holdning."

ERKLARING 78/04

Bilag I, afsnit III, kapitel IV, del B

"Kommissionen vil overveje, om det er muligt og enskeligt at udvide bilag I, afsnit III, kapitel IV,

del B, punkt 8, til at omfatte tilfzelde, hvor officielle medhjelpere udferer andre preveudtagnings-

og analyseopgaver, og om nedvendigt foreleegge relevante forslag."
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ERKLARING 79/04

Bilag I, afsnit IV, kapitel IX, del A

"Kommissionen vil sege videnskabelig rddgivning om muligheden for at udnevne omrader til at

veaere officielt fri for cysterikose og i givet fald foresla, at &endringerne til bilag I vedtages efter ko-

mitéproceduren."”

ERKLARING 80/04

Dakning af udgifter til offentlig kontrol

"Rédet og Kommissionen bekrafter, at forordningen ikke bererer medlemsstaternes mulighed for at

a4 deekket udgifterne til offentlig kontrol af fedevarevirksomhederne i overensstemmelse med direk-
tivet om veterinargebyrer, indtil forordningen om offentlig foderstof- og fedevarekontrol er vedta-

get."

ERKLARING 81/04

Dyrevelfaerd

"Sverige anser det for vigtigt, at en embedsdyrlage besigtiger alle dyr, som ankommer til slagtning,
for at sikre, at dyrene ikke har lidt overlast under transporten. Sverige mener endvidere, at der skal
vaere en embedsdyrlage tilstede under slagtningen for bl.a. at overvage aflivningen af dyrene samt
deres bedevelse og afbladning. Kravet om tilstedeverelse af en embedsdyrlege er ikke mindst vig-
tigt for at bevare forbrugernes tillid til behandlingen af dyrene i forbindelse med produktion af ked
og kadprodukter. Sverige mener, at der kun ber indremmes undtagelser for sma slagterier, hvortil

transportstrekningerne er korte."

9979/04 ia/io 14
BILAG II DG F III DA



ERKLARING 82/04

Forordningen om offentlig foderstof- og fodevarekontrol

"Rédet og Kommissionen er enige om, at vedtagelsen af forordningen om offentlig foderstof- og

fodevarekontrol for at undga gentagelser bare fore til ophavelse af de tilsvarende bestemmelser i
forordningen om sarlige bestemmelser for tilrettelaeggelsen af den offentlige kontrol af animalske
produkter til konsum, eftersom de mere generelle bestemmelser fastsaetter samme hgje niveau for

beskyttelse af folkesundheden. Dette kan isar berere bestemmelserne

— om autorisation af virksomheder, herunder betinget autorisation

— om nationale handhavelsesforanstaltninger

— om, at tredjelandes kompetente myndigheder skal serge for, at der kan eksporteres fadevarer
til Feellesskabet og

— om offentlig kontrol af overholdelsen af de mikrobiologiske kriterier for foderstof- og fodeva-

reproduktion.

Rédet og Kommissionen er endvidere enige om, at datoen for anvendelse af forordningen om of-

fentlig foderstof- og fodevarekontrol ber ligge sé tet som muligt pd datoen for anvendelse af for-

ordningen om sarlige bestemmelser for offentlig kontrol med animalske produkter.'"

Kommissionens reprasentant har taget undersggelsesforbehold med hensyn til sidste punktum
i denne erklering.
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ERKLARING 83/04

Erklaering fra Riadet

"Rédet anmoder Kommissionen om at fremsatte forslag om harmonisering af omradekoefficienter-
ne for fratrekning af fangstens levende vaegt fra fangstens forarbejdede vaegt. I mellemtiden vil in-
spektionsmyndighederne anvende de omradekoefficienter, der gaelder i det inspicerede fartejs flag-

stat."

ERKLARING 84/04

Erkleering fra Kommissionen

"Det omrade, der er omfattet af genopretningsplanen for den nordlige kulmulebestand overlapper
det omrade, der er omfattet af Radets forordning (EF) nr. 1954/2003 af 4. november 2003 om for-
valtning af fiskeriindsatsen for s& vidt angar visse fiskerizoner og visse fiskeressourcer i EF (for-
ordningen om de vestlige farvande). I nevnte forordning fastsattes forpligtelsen til at videresende,
registrere og krydschecke oplysninger om fiskeriindsatsen for fartgjer, der opererer i de vestlige
farvande. Disse forpligtelser har varet gaeldende siden forordning 685/95 tradte i kraft. Kommissio-
nen finder derfor ikke, at der er grund til at indfere andre kontrolforanstaltninger i de omrader, der

omfattes af disse forordninger.

Derimod hertil kan medlemsstaterne for den del af genopretningsomradet for kulmule, der ikke er
omfattet af ordningen for de vestlige farvande, gennemfore alternative kontrolforanstaltninger for at
sikre overholdelse af registreringsforpligtelserne, jf. artikel 7 i genopretningsplanen for nordlig

kulmule, som er lige sa effektive og gennemsigtige som disse registreringsforpligtelser."”
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ERKLARING 85/04

Erkleering fra Kommissionen

"Kommissionen beklager, at der er vedtaget et direktiv om andring af direktiv 77/799/EQF om gen-

sidig bistand mellem medlemsstaternes kompetente myndigheder inden for omradet direkte og indi-
rekte skatter, som bygger pé artikel 93 og 94. Den bekrafter pa ny sin holdning, der er i overens-
stemmelse med dens oprindelige forslag, og hvorefter retsgrundlaget ber vere traktatens artikel 95.
Kommissionen erindrer om, at hovedformalet med direktivet ikke er at harmonisere fiskale be-
stemmelser, men at der udveksles oplysninger mellem medlemsstaterne. Kommissionen forbeholder

sig ret til at treeffe de foranstaltninger, den finder relevante i denne forbindelse."
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ERKLARING 86/04

Erkleering fra Kommissionen

"Kommissionen har noteret sig, at et flertal af medlemsstaternes delegationer ensker storre fleksibi-

litet i gennemforelsen af biavlsprogrammerne.

Kommissionen forpligter sig til at indfere storre fleksibilitet i forvaltningen af programmerne end

den, der allerede findes i forbindelse med overslagene over udgifterne. Den vil derfor foresla, at der
gives medlemsstaterne mulighed for pa visse betingelser at @ndre de foranstaltninger, der er omfat-
tet af programmerne, for si vidt &ndringerne ikke falder uden for anvendelsesomradet for de foran-

staltninger, der er omhandlet i artikel 2 i forslaget til forordning.

Denne fleksibilitet vil indgé i gennemforelsesforordningen for Rédets forordning efter forvaltnings-

komitéproceduren."
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ERKLARING 87/04

Erkleering fra den tyske delegation

"Finansieringen af EU-programmet for bevarelse, beskrivelse, indsamling og udnyttelse af genres-
sourcer i landbruget skal sikres inden for rammerne af det til enhver tid geeldende finansielle over-
slag. De arlige midler bevilges af budgetmyndigheden inden for de graenser, der er fastsat i det fi-
nansielle overslag. Pa grund af de begraensede midler under udgiftsomrade 3 i fellesskabsbudgettet
skal det sikres, at de finansielle overslag overholdes af hensyn til de bestdende og fremtidige pro-

grammer samt en sikkerhedsmargen under den gverste granse i udgiftsomrade 3."
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ERKLARING 88/04

Erkleering fra Kommissionen

"Kommissionen har noteret sig Maltas anmodning om revision af tallene i artikel 8a, stk. 1, litra b),

og stk. 3, vedregrende den samlede fiskerikapacitet for fiskerfartgjer med en leengde overalt pa under
12 m og for "referencefiskerikapaciteten" for trawlere, der har en leengde overalt pa 24 m og derun-

der.

Kommissionen vil undersege den detaljerede begrundelse for denne anmodning, som de maltesiske
myndigheder skal forelaegge. Den vil om nedvendigt foreleegge Rédet et forslag til @ndring af den-

ne forordning."
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ERKLARING 89/04

Erkleering fra Kommissionen ad artikel 9

"For at lette overgangen fra brug af drivgarn til anvendelse af andre fiskeredskaber, som begrenser
bifangsten af hvaler, vil Kommissionen i forbindelse med den kommende revision af Radets forord-
ning (EF) nr. 88/98 tage de nuvarende sesonlukninger for anvendelsen af fiskeredskaber i Osterso-

en op til overvejelse."

ERKLARING 90/04

Erkleering fra Kommissionen ad FIUF-medfinansiering

"Kommissionen erklaerer, at den som led i sit forestdende forslag om @&ndring af FIUF-forordningen
vil overveje at 4bne mulighed for, at medlemsstaterne kan stotte indkeb af akustiske alarmer med

henblik pa indgaede tilsagn i 2005 og 2006.
Kommissionen vil i sit forslag til finansielle overslag vedrerende fiskerisektoren for tiden efter

2006 undersgge, om der skal medtages andre muligheder for Fallesskabets medfinansiering af for-

anstaltninger til stotte for miljevenlige fangstmetoder."

ERKLARING 91/04

Erkleering fra Kommissionen

"Kommissionen bekrefter, at medlemsstaterne, nar de opfylder deres forpligtelser med hensyn til
fastleeggelsen og gennemforelsen af overviagningsordninger for utilsigtede fangster af hvaler med
anvendelse af ombordvarende observaterer, kan palaegge en hvilken som helst organisation eller
erhvervsdrivende, herunder fiskerfartgjets ejer eller reder, omkostningerne 1 forbindelse med disse

observategrprogrammer."
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ERKLARING 92/04

Erkleering fra Italien

"Den italienske delegation understreger, at den fuldt ud stetter de foranstaltninger, der har til formél

at reducere de utilsigtede fangster af hvaler i forbindelse med EF's fiskeri.

Den italienske delegation har stemt imod formandskabets kompromisforslag, udelukkende fordi
ordningerne med ombordvarende observaterer ivaerksattes 1 Middelhavet tidligere end i andre fi-
skeriomrader. En sddan beslutning bygger ikke pé solide videnskabelige argumenter, s& meget desto
mere som brug af drivgarn, der er det fiskeredskab, der er hovedarsagen til fangst af hvaler, allerede

er forbudt 1 Middelhavet."

ERKLARING 93/04

Erklzering fra Spanien

"Den spanske delegation stetter indferelsen af foranstaltninger, der skal gere det muligt at nedbrin-

ge de utilsigtede fangster af hvaler i EF-fiskeriet.

Delegationen stemmer ikke desto mindre imod formandskabets kompromis, fordi det indeberer en
udskydelse af den obligatoriske anvendelse af akustiske alarmer (pingere) i omradde VIId i forhold
til de @vrige omrader uden nogen videnskabelig begrundelse samt en udskydelse af det endelige
forbud mod anvendelse af drivgarn i Osterseen, selv om drivgarnsfiskeri er den form for fiskeri, der

er hovedansvarlig for fangster af hvaler."
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ERKLARING 94/04

Erkleering fra Estland og Letland om ordninger med ombordvarende observaterer

"Estland og Letland finder, at ordningen med ombordverende observaterer og overvigningsmeka-

nismen som defineret i artikel 4 og i bilag III i Radets forordning om foranstaltninger vedrerende
utilsigtede fangster af hvaler ved fiskeri og om @ndring af forordning (EF) nr. 88/98 (dok. 7825/04
og 7725/04) ikke ber gennemfores for fartgjer, der fisker med trawl og bundsatte hildingsgarn (med
maskesterrelse pd 80 mm eller derover) i underomrade 26, 28, 29 og 32 under ICES-afsnit 11T d 1

Dstersgen.

Delegationerne baserer deres holdning pa videnskabelige observationer af marsvin, som Det Radgi-
vende Udvalg for Okosystemer under Det Internationale Havundersogelsesrad (ICES) gennemforte

12003, og pa data fra aftalen om beskyttelse af sma hvaler 1 Ostersgen og Nordsgen (ASCOBANS).

Ifelge oplysningerne fra ICES er marsvin meget sjeldne gaester i den estlige og den nordlige del af
Ostersgen. Under henvisning til ovenstdende argumentater er Estland og Letland af den faste over-
bevisning, at den foresldede ordning med ombordvarende observaterer hverken er berettiget eller
rimelig i den ostlige og den nordlige del af Osterseen. Ordningen ber erstattes af en mere relevant

indsamling af data fra fangstopgerelser og direkte internationale videnskabelige vurderinger."
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ERKLARING 95/04

Erkleering fra Letland og Polen om en kompensationsordning for afvikling af drivgarn i

Ostersoen

"Da de alternative fiskeredskaber til laksefiskeri er dyre og i praksis ikke kan erstatte drivgarnerne,
ber Europa-Kommissionen afsette passende midler (ud over FIUF) med henblik pa at tilbyde fi-

skerne kompensation i tilfaelde af opher med fiskeri med drivgarn."
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ERKLARING 96/04

Erkleering fra Portugal ad artikel 9, stk. 5

"Portugal finder, at folgende procedure ber anvendes, hvis der indtraeffer en storre forsyningsafbry-

delse:

Kommissionen ber foretage en hastevurdering af situationen (sedvanligvis inden otte dage).
2. Efter hering af Gaskoordinationsgruppen inden otte dage ber Kommissionen i givet fald fore-
leegge Radet de nedvendige forslag.

3. Rédet beor omgaende forberede en samling og treede sammen for at behandle spergsmaélet.”
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ERKLARING 97/04

Erkleering fra Kommissionen

"Kommissionen noterer sig Radets enstemmige vedtagelse af kompromisteksten vedrerende forsla-

get til direktiv om foranstaltninger til opretholdelse af naturgasforsyningssikkerheden.

Rédet har valgt artikel 100, stk. 1, som retsgrundlag for dette direktiv. Europa-Parlamentet har god-
kendt denne lgsning. Kommissionen mener fortsat, at artikel 95, som Kommissionens oprindelige

forslag byggede pa, er det rette retsgrundlag for direktivet.

Kommissionen havde ogsa foreslaet fastsettelse af bindende nationale minimumsmal for gasoplag-

ring. Radet har dog kun ensket, at denne bestemmelse skal hvile pa et frivilligt grundlag.

Kommissionen forbeholder sig sin stilling i denne sag, herunder retten til at tage passende retlige
skridt."
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ERKLARING 98/04

Erklaering fra Riadet ad bilag IV

"Rédet erkender, at omsatningen af direktiv 85/73/EQF til national ret inden den 1. maj 2004 rejser
problemer for de tiltreedende lande, idet denne tekst er vasentligt endret, navnlig hvad angar geby-

rernes niveau.

Rédet erindrer om, at disse lande i hvert fald skal omsette det generelle princip i direktiv
85/73/EQF til deres lovgivning, s& udgifterne til veterinerinspektion dekkes gennem opkravning af

et gebyr.
Med hensyn til de gebyrer, der gelder for produkter bestemt til det indre marked opfordrer Radet

til, at Kommissionen tillader kandidatlandene at anvende overgangsforanstaltningerne i medfer af

tiltreedelsestraktatens artikel 57."

ERKLARING 99/04

Erklering fra Riadet ad artikel 41

"Rédet opfordrer Kommissionen til at undersgge muligheden for, at en medlemsstat kan kombinere
de oplysninger, Kommissionen skal have i medfer af forordning EF/1082/2003, med dem der skal
indgives i medfor af artikel 41."
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ERKLARING 100/04

Erkleering fra Kommissionen ad artikel 55

"Kommissionen mener, at anvendelse af strafferetlige sanktioner ville vaere en vigtig skaerpelse af

kontrollen med foder- og fedevarevirksomheder. Kommissionen afviser Europa-Parlamentets (og
Rédets) synspunkt, at artikel 55, stk. 2 og 3 skulle referere til sgjle tre. P4 den anden side er dette
spergsmal blevet forelagt Domstolen til afgerelse (i en anden kontekst). Under disse omstandighe-
der og under hensyn til den overordnede politiske sammenhaeng i dette spergsmél er Kommissionen
parat til dels at traekke det foreliggende forslags artikel 55, stk. 2 og 3 tilbage og afvente Domsto-
lens afgerelse i spergsmaélet, dels at forbeholde sig ret til igen at foresld bestemmelser om strafferet-

lige sanktioner pa dette omrade."

ERKLARING 101/04

Erklaering fra Belgien ad artikel 27

"Med hensyn til finansiering mener Belgien, at princippet om, at udgifter til gennemforelse af offi-
ciel kontrol skal deekkes af alle virksomhederne i alle de sektorer, der arbejder inden for fodevare-
sektoren, skal knasaettes i Europa-Parlamentets og Rédets forordning om offentlig foderstof- og
fodevarekontrol, séledes som det er fastlagt i hvidbogen om fedevaresikkerhed, sé der bl.a. sikres

den sterst mulige gennemsigtighed og ensartethed."
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ERKLARING 102/04

Erkleering fra den italienske delegation ad artikel 27

"Den italienske delegation anser det for vigtigt at precisere, at det i artiklen ber fastsattes, at hver

medlemsstat har ret til individuelt for de virksomheder, der indferer et effektivt egenkontrolsystem,
og som opfylder de strukturelle og praktiske betingelser for at lette udferelsen af den officielle kon-
trol, at nedsette de i bilag IV, afdeling B, fastsatte minimumstakster til de veterinaerudgifter, der

rent faktisk aftholdes af den enkelte virksomhed."

ERKLARING 103/04

Erkleering fra Kommissionen ad artikel 42 og 44

"Kommissionen vil senere foreleegge Den Stdende Komité de retningslinjer, der er omhandlet i arti-

kel 43 og artikel 44, stk. 2, for at lette gennemforelsen af kravet om udarbejdelse af flerdrige kon-
trolplaner (artikel 42) og arsrapporter (artikel 44), under hensyntagen til EF-reglerne for dyresund-
hed og dyrevelfaerd."
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ERKLARING 104/04

Falleserkleering fra Radet og Kommissionen

"Idet det anerkendes, at denne forordning ikke finder anvendelse, for alle bilag er endeligt udformet

og gennemforelsesforordningen vedtaget, er Radet og Kommissionen enige om, at felgende passa-

ger eller bestemmelser skal indsattes i bilagene og gennemforelsesforordningen:

1) Bilag XI (ad artikel 3, stk. 2. og artikel 70, stk. 2, litra c))

I betragtning af de sarlige forhold, der gor sig galdende for gstrigsk og tysk lovgivning om
serlige ikke-bidragspligtige ydelser, hvis anvendelse er begraenset til en del af deres omréde,
og som pa nuverende tidspunkt er undtaget i medfer af artikel 4, stk. 2b, i forordning (EQF)
nr. 1408/71, ber folgende tekst indsattes i forordningens bilag XI:

"OSTRIG"

Denne forordning geelder ikke for ydelser, der er tilkendt i henhold til Bundeslinder-
lovgivningen for handicappede og personer, der har behov for pleje.

"TYSKLAND"

Denne forordning geelder ikke for ydelser, der er tilkendt i henhold til Linder-lovgivningen
for handicappede og navnlig for blinde.
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2)

3)

Gennemforelsesforordningen og bilag XI (ad artikel 5 og 6)

De se@rlige bestemmelser, der skal fastlegges i gennemforelsesforordningen, ber tage sigte

bade pa at forebygge en eventuel kumulationseffekt pa grund af princippet om sidestilling af
forhold eller begivenheder i henhold til to eller flere medlemsstaters lovgivning og p4, i ana-
logi hermed, at supplere de prioritetsregler, der allerede findes i den eksisterende artikel 15 i

forordning (EQF) nr. 574/72, og som vil blive genindfert i den nye gennemforelsesforordning.

Hvis det med sikkerhed er konstateret, at ubetinget anvendelse af princippet om sidestilling af
forhold og begivenheder kan fore til objektivt urimelige resultater pa grund af de sarlige traek
ved en medlemsstats lovgivning, bestraeber den pagaeldende medlemsstat sig pa at fa optaget
en passende tekst i bilag XI, der sikrer koordinering i det konkrete tilfaelde under hensyn til

proportionalitetsprincippet.

Gennemforelsesforordningen (ad artikel 24-26 og artikel 35)

Der skal etableres en velafbalanceret fordeling mellem staterne af udgifter til naturalydelser til
pensionister og deres familiemedlemmer. I de tilfaelde, hvor den mellemstatslige refusion af
udgifter til naturalydelser til pensionister og deres familiemedlemmer - efter artikel 24-26 -
foretages pa grundlag af faste belab, vil det faste belab udgere 85% af de beregnede érlige
gennemsnitsudgifter til naturalydelser til pensionister og deres familiemedlemmer i bopels-
staten. De resterende 15% forventes at vedrere udgifter til naturalydelser til pensionister og
deres familiemedlemmer under ophold i andre medlemsstater end bopalsstaten. For at undgé,

at medlemsstater, som har valgt muligheden efter artikel 27, stk. 2, og som er opfert i
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bilag IV, bliver overbebyrdet i sammenligning med medlemsstater, som ikke har valgt denne
mulighed, vil de stater, der er opfert i bilag IV, refundere et nedsat forudfastsat belab pa 80%

af udgiften til den stat, hvor pensionisten eller hans familiemedlemmer er bosat.

Denne forudsetning skal afspejles 1 de bestemmelser om refusion af udgifter til naturalydelser
til pensionister og deres familiemedlemmer, som skal fastsettes i gennemforelsesforordnin-

gen.
Bestemmelsen skal ogsa findes i gennemforelsesforordningen for at sikre, at en medlemsstat,
som beregner de gennemsnitlige arlige udgifter, ikke palaegger andre medlemsstater dobbelt

betaling.

4) Gennemforelsesforordningen (ad artikel 27, stk. 5)

Irland, Tyskland og Nederlandene er bekymret over de administrative og eventuelle gkonomi-
ske folger af artikel 27, stk. 5, og mener, at der ber findes en tilfredsstillende lgsning i gen-
nemforelsesforordningen, s& man undgér problemer vedrerende dobbeltbetalinger og omkost-

ningskontrol.

5) Gennemforelsesforordningen (ad artikel 30)

Anvendelsen af artikel 5 i forhold til artikel 30 vil blive taget op i gennemforelsesforordnin-

gen.
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6)

7

Bilag XI (ad artikel 34)

Folgende litra indszaettes i bilag XI:

"b)  Nederlandene vil i henhold til artikel 34 fremkomme med en liste over skon over belo-

bene, der ligger sd teet som muligt pa de nuveerende faktiske udgifter."

Bilag XI (ad artikel 46)

Folgende tekst vedrerende Det Forenede Kongerige indsettes i bilag XI:

"Hvor artikel 46 finder anvendelse, vil Det Forenede Kongerige, sdfremt den pdgeeldende bli-
ver uarbejdsdygtig med invaliditet til folge, medens han er omfattet af lovgivningen i en anden
medlemsstat, for sd vidt angdr afdeling 304, stk. 5, i Social Security Contributions and
Benefits Act 1992, medregne enhver periode, hvor den pdageeldende pd grund af uarbejdsdyg-
tighed har modtaget

i) kontantydelser i forbindelse med sygdom eller i givet fald lon,

ii)  ydelser som omhandlet i kapitel 4 og 5, der er tilkendt for invaliditet efter neevnte uar-
bejdsdygtighed i henhold til den anden medlemsstats lovgivning, som var det perioder
med kortvarig ydelse ved uarbejdsdygtighed, der er tilkendt i overensstemmelse med af-
deling 304, stk. 1-4, i Social Security Contributions and Benefits Act 1992."
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8)

Folgende tekst vedrerende Irland indsettes i bilag XI:

"Hvor artikel 46 finder anvendelse, vil Irland, safremt den pdgceeldende bliver uarbejdsdygtig
med invaliditet til folge, medens han er omfattet af lovgivningen i en anden medlemsstat, for
sd vidt angadr afdeling 95, stk. 1, litra a), i Social Welfare (Consolidation) Act, 1993, medreg-
ne enhver periode, hvor den pageeldende i forbindelse med invaliditet efter nevnte uarbejds-

dygtighed blev anset for ude at stand til at arbejde efter irsk lovgivning."

Gennemforelsesforordningen (ad artikel 50)

I betragtning af den generelle interesse i at fastlegge en felles procedure for en ensartet an-
vendelse af denne artikel for sa vidt angar den dato, der skal betragtes som datoen for frem-
settelse af et krav for sa vidt angir hver enkelt berort institution, i de "ekstraordinaere" tilfzel-
de, hvor den pagaldende ved fremsattelsen af det oprindelige krav overhovedet ikke oplyser
noget om forsikrings- eller bopalsperioder, som er tilbagelagt efter en bestemt medlemsstats
lovgivning, og ferst pé et senere tidspunkt giver fuldsteendige oplysninger om sin fulde forsik-
ringsperiode (andet krav eller faktisk fremsattelse af det oprindelige krav, hvilket sommetider
sker lang tid efter), besluttede man, at spergsmalet om de administrative og ekonomiske fol-
ger af en sédan tilbagevirkende - "udskudt" - inddragelse af de bererte institutioner bade for sa
vidt angér institutionen som den pagaldende ansegger, skal behandles i en samlet, generel be-
stemmelse, der skal fastlegges i forbindelse med gennemforelsesforordningen, og som ud-
trykkeligt og udferligt skal definere de samlede, gensidige rettigheder og forpligtelser, bade

for den forsikrede og for de berarte institutioner.

Pé baggrund af principperne om sidestilling og effektivitet og med henblik pa at nd mélene i

traktatens artikel 42 (som artikel 50 bygger pd) ber det, i det omfang et sddant forsinket -
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9

efterfolgende faktisk - krav kan sidestilles med en udtrykkelig anmodning om at udszatte ud-
betalingen af ydelser (bevidst undladelse), for det forste udtrykkeligt anferes, at en sddan
sidestilling geelder efter den pageldende lovgivning, der indeholder gunstigere bestemmelser
med hensyn til et kravs tilbagevirkende kraft end gennemforelsesforordningen, og for det an-
det, at den pagaeldende, selv om vedkommende har fremsat det oprindelige krav pa en formu-
lar, hvor der klart anmodes om detaljerede oplysninger om forsikrings-, beskaftigelses- eller
bopalsperioder pa en anden medlemsstats omrade, og er blevet informeret om folgerne af
eventuelt at undlade at svare herp4, enten ikke har svaret noget eller blot har svaret med nej 1

de pageldende rubrikker i formularen.

Bilag XI (ad artikel 51)

Folgende tekst vedrerende Danmark indszttes i bilag XI:

"I.  Uanset forordningens artikel 6 har personer, der ikke har haft lonnet beskeeftigelse i en
eller flere medlemsstater, kun ret til dansk social pension, hvis de har haft eller tidligere
har haft fast bopcel i Danmark i mindst tre dr, inden for de aldersgreenser, der geelder i
henhold til dansk lovgivning. Artikel 7 finder ikke anvendelse pd dansk social pension,

som sddanne personer har erhvervet ret til, jf. dog artikel 4.

2. Ovenncevnte bestemmelser finder ikke anvendelse pd ret til dansk social pension for fa-
miliemedlemmer til personer, der har eller har haft lonnet beskceftigelse i Danmark, og

heller ikke for studerende eller deres familiemedlemmer."
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10) Bilag XI (ad artikel 52)

Der er enighed om, at det spergsmaél, som Sverige har rejst i forbindelse med artikel 52, forst
ber behandles af Den Administrative Kommission, og at det, hvis der ikke kan findes en egnet

losning i den forbindelse, si ber loses ved hjalp af en tekst 1 bilag XI - under "SVERIGE".

11) Bilag XI (ad artikel 54)

Folgende tekst vedrerende Finland indsettes i bilag XI:
"Med henblik pd at fastscette retten til finsk national pension og beregne belobet herfor i hen-
hold til artikel 52-54 ligestilles pensioner erhvervet efter en anden medlemsstats lovgivning

med pensioner erhvervet efter finsk lovgivning.”

12) Gennemforelsesforordningen (ad artikel 56)

For beregning af ydelser eller dele af ydelser, som udelukkende betales af en fondsbaseret
pensionsordning, tages der kun hensyn til den i den forbindelse opsparede kapital i denne ord-
ning. Det vil athaenge af den igangverende yderligere gennemgang af dette spergsmal, om det

er nadvendigt med en eksplicit bestemmelse i den forbindelse i gennemforelsesforordningen.

13) Bilag XI (ad artikel 60)

De eksisterende tekster i bilag VI i forbindelse med sarordninger for tjenestemend vil blive

bevaret af Spanien i bilag XI.
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14) Bilag XI (ad artikel 62, stk. 1)

Irland understregede, at enighed om dette stykke ikke ma foregribe resultatet af droftelserne

om bilag XI.

15) Gennemforelsesforordningen (ad artikel 87, stk. 8)

Gennemforelsesforordningen skal omfatte bestemmelser om, at den pagaldende person eller

den nye kompetente institution skal underrette den tidligere kompetente institution.

Rédet og Kommissionen anerkendte desuden folgende:

16) Internationale aftaler (ad artikel 11, stk. 3. litra c), og artikel 65, stk. 6-7)

Portugals accept af artikel 11, stk. 3, litra ¢), og artikel 65, stk. 6-7, bergrer ikke Portugals
anmodning om rimelig behandling i forbindelse med omkostningsdelingen mellem Portugal
og andre stater, der ikke er EU-medlemmer, som led i de aftaler, der skal forhandles efter ved-

tagelsen af denne forordning.

Rédet og Kommissionen er ogsd enige om, at folgende artikler skal fortolkes séledes:
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17) ad artikel 20, stk. 2

Med forbehold af bestemmelserne i artikel 20, stk. 2, sgger Irland praeciseret, at nationale kri-
terier ud over "den frist, der er laegeligt forsvarlig" efter artikel 20, stk. 2, kan anvendes af de
kompetente institutioner i Irland, nar de overvejer henvisning af patienter til en anden med-
lemsstat i henhold til forordningen. Irland tilslutter sig dog fuldt ud, at anvendelsen af sddanne
yderligere nationale kriterier skal vaere i overensstemmelse med bestemmelserne i Fellesska-

bets lovgivning.

18) ad artikel 35, stk. 2

Det er op til hver enkelt medlemsstat som kreditor at afgere, om dens lovgivningsmaessige el-
ler administrative struktur er sddan, at en refusion pa grundlag af faktiske udgifter er hen-
sigtsmaessig eller ¢j. Denne afgorelse gelder alle medlemsstater, medmindre der er aftalt an-

dre metoder for refusion i henhold til stk. 3.

19) ad artikel 84, stk. 2

Artikel 84, stk. 2, skal ikke fortolkes séledes, at medlemsstaterne pélegges forpligtelser til at

gore mere, end national lovgivning eller nationale procedurer kraver eller tillader."
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ERKLARING 105/04

Erklaering fra Riadet

"Rédet er klar over, at visse kategorier af vandrende arbejdstagere, navnlig graensearbejdere, har en
serlig interesse i sdvel beskatningsregler som regler om social sikring. Det erkender, at denne for-
ordning kun vedrerer koordinering af social sikring. Det erkender ogsa, at beskatning forst og
fremmest heorer under de enkelte medlemsstater, idet koordineringen sker i form af dobbeltbeskat-
ningsaftaler. Det noterer sig, at dobbeltbeskatningsaftaler spiller en vigtig rolle, og udtrykker til-
fredshed med den indsats, som visse medlemsstater allerede har gjort for at koordinere beskatningen
ved hjlp af sddanne aftaler. Radet opfordrer til, at der gores mere for at udbrede kendskabet til dis-

se regler."
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ERKLARING 106/04

Erkleering fra Kommissionen

"Kommissionen finder, at strafferetlige sanktioner for alvorlige kreenkelser, som begas forsetligt og
1 kommercielt gjemed, er nedvendige for effektivt at bekeempe varemerkeforfalskning og pirat-
kopiering. I overensstemmelse med artikel 20 i dets oprindelige forslag mener Kommissionen lige-
ledes, at dersom sadanne foranstaltninger er nedvendige for at na et fellesskabsmaél, kan de vedta-
ges 1 medfor af de befojelser, der er tildelt for at gennemfore mélsatningerne i artikel 95 i traktaten
om oprettelse af Det Europ@iske Fallesskab. Kommissionen vil derfor undersege muligheden for,
nar det bliver aktuelt, at foresla yderligere foranstaltninger til at indfore strafferetlige sanktioner pa

dette omrade."

9979/04 ia/io 40
BILAG II DG F III DA



ERKLARING 107/04

Erkleering fra Kommissionen

"Kommissionen henleder opmarksomheden pé sin meddelelse af december 2002 om rammer
for europaiske reguleringsorganer og sit forslag til forordning om oprettelse af et europaisk
jernbaneagentur. Efter Kommissionens opfattelse, der er i overensstemmelse med Europa-
Parlamentets beslutning af 13. januar 2004 om ovennavnte meddelelse, vil en bestyrelse af be-
grenset storrelse med medlemmer, der udpeges af Fallesskabets udevende instanser, sikre, at
agenturet fungerer bedre i et udvidet EU. Kommissionen ser derfor frem til at modtage Rédets
svar pa sin meddelelse om rammer for europiske reguleringsorganer. Kommissionen bekraef-
ter, at den har til hensigt eventuelt at fremsatte forslag til rammer for europaiske regulerings-

organer, der ogsd dakker bestyrelsens sammensatning."
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ERKLARING 108/04

Erkleering fra Kommissionen

"Kommissionen noterer sig, at der i Radet er enstemmig tilslutning til at erstatte det af Kommissio-
nen foresldede retsgrundlag, nemlig traktatens artikel 95, stk. 1, og artikel 175, stk. 1, med arti-
kel 175, stk. 1, 1 traktaten.

Kommissionen mener ikke, at det er korrekt udelukkende at basere denne retsakt pa artikel 175,
stk. 1, da den klart indeholder bestemmelser, der vedrerer det indre markeds funktion, og den ber

derfor ogsé baseres pa artikel 95.

Kommissionen ma derfor forbeholde sig sin stilling til dette spergsmal og sin ret til at tage passende

skridt 1 fremtiden."
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ERKLARING 109/04

Falles erklaering fra Det Forenede Kongerige og Tyskland i forbindelse med vedtagelsen af

direktivet om erstatning til ofre for forbrvdelser

"Da det er meget vigtigt og presserende at fa truffet foranstaltninger pa EU-plan med henblik pé er-
statning til ofre for forbrydelser, vil Forbundsrepublikken Tyskland og Det Forenede Kongerige ik-
ke modsatte sig EF-traktatens artikel 308 som retsgrundlag for dette direktiv. Vedtagelsen af direk-

tivet danner ikke praecedens med hensyn til den fremtidige anvendelse af navnte artikel."

ERKLARING 110/04

Erkleering fra Malta og Slovakiet

"Malta og Slovakiet stotter Det Forenede Kongeriges og Tysklands falles ensidige erklaering vedre-
rende anvendelsen af artikel 308 i traktaten om oprettelse af Det Europ@iske Faellesskab som rets-

grundlag for vedtagelsen af direktivet om erstatning til ofre for forbrydelser."
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ERKLARING 111/04

Erklzering fra Tyskland

"

Tyskland erklerer i forbindelse med vedtagelsen af udkastet til Radets forordning (jf. 7575/04
SIRIS 42 SCHENGEN 3 COMIX 198 OC 245) felgende:

Tyskland konstaterer med tilfredshed, at der er opnaet enighed om Spaniens initiativ om SIS.
Tyskland er fortsat overbevist om, at det er nedvendigt for de myndigheder, der udsteder opholdstil-
ladelser til tredjelandsstatsborgere, at have adgang til at sege pa oplysninger vedrerende udleendinge
jf. artikel 95 1 SGK. Tyskland gar ud fra, at der under de videre droftelser om en videreudvikling af
SIS meget hurtigt opnés enighed blandt medlemsstaterne om disse sporgsmal, og opfordrer til at

give den kompetente gruppe et konkret kommissorium.

og erklerer ved vedtagelsen af udkastet til Radets afgerelse (jf. 10054/03 SIRIS 48 SCHENGEN 5
OC 343 COMIX 351) folgende:

Tyskland ger opmaerksom pa, at de nationale medlemmer af Eurojust samt de personer, der bistar
dem, i deres arbejde for Eurojust ikke er underlagt national ret, men udelukkende Eurojust-
afgerelsen. De tekniske forudsatninger for nationale Eurojust-medlemmers adgang til at sege 1 SIS
ber derfor fastsettes af Radet. Tyskland opfordrer til, at der udvikles en teknisk segeadgangsmodel,

som ligner den, man har valgt for UK's og Irlands delvise deltagelse i SIS.

Tyskland ger endvidere opmaerksom p4, at man ikke pa grund af de forskellige affattelser af arti-
kel 101A, stk. 1, og artikel 101B, stk. 1, ifolge hvilke kun Europol skal have ret til direkte sggning 1
de 1 SIS lagrede oplysninger, kan drage den slutning, at der ikke ma dbnes mulighed for, at Eurojust

(de nationale medlemmer samt de personer, der bistdr dem) far adgang til direkte segning.
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Tyskland konstaterer med tilfredshed, at der er opnaet enighed om Spaniens initiativ om SIS og er
fortsat overbevist om, at det er nedvendigt for Eurojust at kunne sege pa oplysninger jf. artikel 100 i
SGK. Tyskland gar ud fra, at den underseggelse af muligheden for at udvide Eurojusts segeadgang
til yderligere oplysningskategorier, som blev foreslaet pa samlingen i Rédet den 19. december 2002,
straks bliver taget op til behandling, og at der bliver taget hensyn til det behov, som beskrives i
skrivelsen fra Eurojusts kollegium. Tyskland gar endvidere ud fra, at der under de videre dreftelser
om en videreudvikling af SIS meget hurtigt opnés enighed blandt medlemsstaterne om disse sporgs-

mal, og opfordrer til at give den kompetente gruppe et konkret kommissorium."
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ERKLARING 112/04

Erkleering fra Nederlandene

"Nederlandene kan tilslutte sig vedtagelsen af beslutningen for s& vidt angér indholdet. Nederlande-
ne minder dog om de erklaeringer, som det fremsatte i forbindelse med vedtagelsen af forordningen
om oprettelse af "Eurodac" til sammenligning af fingeraftryk med henblik pa en effektiv anvendelse
af Dublin-konventionen, vedtagelsen af forordningen om at forbeholde Radet gennemforelsesbefo-
jelserne vedrerende visse detailbestemmelser og konkrete procedurer i forbindelse med gransekon-
trol og grenseovervagning, og hvori det papeges, at det, at Radet forbeholder sig visse gennemfo-
relsesbestemmelser, ikke kan danne praecedens for fremtidige afgerelser, som treffes pa grundlag af

EF-traktatens tredje del, afsnit V.

Nederlandene gor i den forbindelse opmaerksom pa, at det har stillet sig pdA Kommissionens side i en
sag ved De Europziske Faellesskabers Domstol i Luxembourg, som Kommissionen har anlagt mod
Rédet (sag C-257/01) om ophavelse af Radets forordning (EF) nr. 790/2001 af 24. april 2001 om at
forbeholde Rédet gennemforelsesbefojelserne vedrerende visse detailbestemmelser og konkrete

procedurer i forbindelse med greensekontrol og grenseovervagning."
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ERKLARING 113/04

Erklzering fra Belgien

"Som folge af sin geografiske beliggenhed har Belgien ingen landgranse i Schengen-reglernes for-
stand og Belgien finder derfor, at begreberne "negtelse af indrejse" ("refus d'entrée") og "afvisning
ved de ydre greenser" ("refoulement aux frontiéres extérieures") udger ét og samme begreb, der i
den belgiske lovgivning benaevnes "refoulement". Belgien erklaerer derfor, at det i forbindelse med
sin accept af den harmoniserede formular i bilaget til denne beslutning forbeholder sig retten til
fortsat at anvende udtrykket "refoulement” i den meddelelse, der gives til personer, der er berert af

foranstaltningen."

ERKLARING 114/04

Erkleering fra Nederlandene

"Nederlandene kan tilslutte sig vedtagelsen af beslutningen for s& vidt angér indholdet. Nederlande-
ne minder dog om de erklaeringer, som det fremsatte i forbindelse med vedtagelsen af forordningen
om oprettelse af "Eurodac" til sammenligning af fingeraftryk med henblik pa en effektiv anvendelse
af Dublin-konventionen, vedtagelsen af forordningen om at forbeholde Radet gennemforelsesbefo-
jelserne vedrerende visse detailbestemmelser og konkrete procedurer i forbindelse med gransekon-
trol og graenseovervagning, og hvori det papeges, at det, at Radet forbeholder sig visse gennemfo-
relsesbestemmelser, ikke kan danne pracedens for fremtidige afgerelser, som treffes pa grundlag af

EF-traktatens tredje del, afsnit V.

Nederlandene gor 1 den forbindelse opmarksom pa, at det har stillet sig pA Kommissionens side i en
sag ved De Europaiske Fallesskabers Domstol i Luxembourg, som Kommissionen har anlagt mod
Rédet (sag C-257/01) om ophavelse af Radets forordning (EF) nr. 790/2001 af 24. april 2001 om at
forbeholde Rédet gennemforelsesbefojelserne vedrerende visse detailbestemmelser og konkrete

procedurer i forbindelse med greensekontrol og grenseovervagning."
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ERKLARING 115/04

Erklaering fra Riadet

"Rédet har noteret sig, at Kommissionen i nar fremtid agter at forelaegge et forslag til en felles EU-
strategi for anvendelse af passageroplysninger i forbindelse med granse- og flysikkerhed og andre
retshandheaevelsesformal, og har om nedvendigt til hensigt at revurdere bestemmelserne vedrorende

datasikkerhed i dette direktiv i forbindelse med sin behandling af Kommissionens forslag."

ERKLARING 116/04

Erkleering fra Kommissionen

"Kommissionen finder, at udkastet til Radets direktiv om transportvirksomheders forpligtelse til at

fremsende oplysninger om passagerer ber fortolkes pa baggrund af sit erklerede formél, nemlig "ef-

fektivt at bekaempe ulovlig indvandring og forbedre greensekontrollen".

Som allerede bekendtgjort har Kommissionen til hensigt at foresla en omfattende lovgivningsforan-
staltning vedrerende databeskyttelse og informationsudveksling mellem retshdndhavende myndig-
heder. Kommissionen ville foretraekke at afvente denne foranstaltning i stedet for at pabegynde en
fragmenteret behandling af spergsmaél, der vedrerer retshdndhavelse i den nuvarende sammen-

hang."
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ERKLARING 117/04

Erklering fra Ridet ad artikel 4

"Rédet erklerer, at dette direktiv ikke er til hinder for, at den enkelte medlemsstat tillader tredje-
landsstatsborgere eller statslase personer, der ikke kan indremmes flygtningestatus eller subsidizer

beskyttelse, at forblive p4 medlemsstatens omrade."

ERKLARING 118/04

Erklering fra Riadet ad artikel 7

"Med hensyn til anvendelsen af artikel 7 vil Radet under hensyn til oplysninger fra de relevante in-

ternationale organisationer bestrabe sig pa at give retningslinjer i spergsmalet om, hvorvidt en in-
ternational organisation rent faktisk kontrollerer en stat eller en vaesentlig del af statens omrade, og
om den internationale organisation yder beskyttelse imod forfolgelse og udsettelse for alvorlig
overlast; retningslinjerne baseres pa en vurdering af situationen i den pageldende stat eller det pa-

geldende omrade."
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ERKLARING 119/04

Erklaering fra Ridet og Kommissionen

"Réadet og Kommissionen erklerer, at omregningskursen for euro ved beregning af afgiftssatserne i
den nationale valuta for perioden fra den 1. maj 2004 til den 31. december 2004 for Republikken

Letland kan vere euroens gennemsnitsverdi 1 december 2002."

ERKLARING 120/04

Erklaering fra Ridet og Kommissionen

"Réadet og Kommissionen er enige om, at i dette direktiv gelder fritagelserne og lempelserne for
energiprodukter samt elektricitet, der anvendes til fjernvarme, ikke i forbindelse med anvendelse i

industrielle processer.

Pé grundlag af et forslag fra Kommissionen giver Réadet tilsagn om inden den 1. januar 2007 at tage
spergsmalet om afgiftssatsen for energiprodukter samt elektricitet, der anvendes til fjernvarme, op
til positiv behandling. Der skal tages hensyn til risikoen for konkurrenceforvridning og de sociale

aspekter af fjernvarme, iser i de tiltreedende stater."

ERKLARING 121/04

Erkleering fra Letland

"Republikken Letland forbeholder sig ret til at foretage en yderligere undersogelse af de mulige fol-
ger af gennemforelsen af de nye minimumsafgiftssatser for sver braendselsolie og naturgas med
henblik pa at vurdere muligheden for at forlenge de overgangsordninger, der er omhandlet i det nye

direktiv."
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ERKLARING 122/04

Erklaering fra Malta

"Malta forbeholder sig ret til i henhold til artikel 19 i direktiv 2003/96/EF at forelaegge en anmod-
ning med henblik pé at fa tilladelse til at forlenge overgangsperioden vedrerende afgiftsfritagelse
for energiprodukter, der leveres til anvendelse som brandstof for fritidsfartejer (yachter, mv.) og
sportsfly. Fritagelsen indremmes udelukkende for breendstof, der er leveret med henblik pa udrejse

fra Malta."
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ERKLARING 123/04

Erklaering fra Ridet og Kommissionen

Kommissionen vil vedtage og offentliggere retningslinjer' i henhold til artikel 37 i forordnin-
gen. Disse vil give ledelserne ikke-bindende orientering og vejledning med henblik pé at lette
anvendelsen af forordningen. Retningslinjerne vil ikke skabe juridiske rettigheder eller for-
pligtelser, og forordningen vil fortsat vaere det bindende instrument, som geelder i tilfelde af

uoverensstemmelser mellem forordningen og retningslinjerne.

Ledelserne vil ved at folge retningslinjerne sikre, at de overholder de bestemmelser i forord-

ningen, som retningslinjerne vedrerer.

Kommissionen vil felge udviklingen i forbindelse med sikkerhedskontrol og overvéage forord-
ningens anvendelse. P4 baggrund heraf vil Kommissionen i givet fald kunne @ndre retnings-
linjerne. Forud for vedtagelsen af eventuelle @ndringer vil Kommissionen here de bererte par-
ter og medlemsstaterne. Ved vedtagelsen af a&endringer vil Kommissionen tage hensyn til de

holdninger, der er givet udtryk for under sddanne heringer.

Atomgruppen vil i en passende sammensatning vere det forum, hvor heringen af medlems-

staterne finder sted.

Henvisning til det dokument, der indeholder det endelige udkast til retningslinjer.
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ERKLARING 124/04

Erklzeering fra Finland

"Finland ensker at understrege, at enkeltpersoners interesser altid ber veere omfattet af almenhedens
interesse 1 forbindelse med behandlingen af betingelserne for meddelelse af tvangslicens. Finland
udtrykker hab om, at Kommissionen vil overvage gennemforelsen af forordningen, navnlig med
hensyn til hvordan den nye praksis for tvangslicenser kommer til at pavirke sma foraedleres virk-

somhed."
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ERKLARING 125/04

Erkleering fra Kommissionen om anvendelsen af artikel 42, stk. 9. i forordning (EF)

nr. 1782/2003

"For at bidrage til losningen af eventuelle overgangsproblemer ved gennemforelsen af reformen vil
Kommissionen undersege, om datoen den 29. september 2003 skal erstattes af den 15. maj 2004 i

Kommissionens forordninger om gennemforelsesbestemmelserne til enkeltbetalingsordningen."

ERKLARING 126/04

Erkleering fra Kommissionen om anvendelsen af artikel 46, stk. 2. i forordning (EF)

nr. 1782/2003

"I enkeltbetalingsordningens forste anvendelsesdr og med henblik pa anvendelse af artikel 46,

stk. 2, andet afsnit, i forordning (EF) nr. 1782/2003 kan en forpagtningsaftale i lgbet af referencepe-
rioden vedrerende en bedrift eller en del heraf, som udlgber inden datoen for indgivelse af en an-
sogning 1 enkeltbetalingsordningens forste anvendelsesér, betragtes som en usedvanlig omstaendig-
hed, idet forpagteren ved forpagtningsaftalens udleb ikke har mulighed for at overdrage sine beta-
lingsrettigheder uden jord, men skal anvende dem (mindst 80%), 1 ferste omgang pa et tilsvarende

antal hektar.

Betingelserne vedrerende stotteberettigelse i artikel 33 i forordning (EF) nr. 1782/2003 og arti-

kel 12, stk. 5, i Kommissionens gennemforelsesforordning finder naturligvis anvendelse."
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ERKLARING 127/04

Erklaering fra Kommissionen om gennemforelsen af Radets forordning (EF) nr. 1782/2003

"Kommissionen er som led i gennemforelsen af Radets forordning (EF) nr. 1782/2003 rede til at
undersegge de problemer, der matte opstd i medlemsstaterne, navnlig risikoen for spekulation, og vil

i givet fald treeffe de nedvendige foranstaltninger."

ERKLARING 128/04

Erkleering fra Kommissionen vedrerende tobaksproducerende tiltreedende lande

"Med hensyn til tobak er Kommissionen rede til senest ved udgangen af 2005 at undersege situatio-
nen i de nye medlemsstater i lyset af overgangsforanstaltningerne for de gamle medlemsstater med

henblik pa at finde en passende lgsning."
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ERKLARING 129/04

Erkleering fra Kommissionen ad artikel 4, stk. 1. litra b, nr. i)

"Kommissionen erklarer, at alle fartgjer, der var fritaget for at installere satellitovervagningsudstyr
1 henhold til artikel 3, stk. 3, 1 forordning nr. 2847/1993, kan komme i betragtning til gkonomisk
stotte efter Radets beslutning 2004/XXX om EF-tilskud til medlemsstaternes programmer for fiske-

rikontrol."

ERKLARING 130/04

Erkleering fra Kommissionen ad artikel 4, stk. 1), litra h)

"Kommissionen tilkendegiver, at den vil udelukke de nuvarende medlemsstater fra at kunne mod-
tage EF-tilskud til anskaffelse og modernisering af fartejer og fly til overvagning og kontrol af fi-
skeri (artikel 4, stk. 1, litra h), hvis ordningen forlenges efter den 31. december 2005."

ERKLARING 131/04

Faelleserklaering fra Sverige og Tyskland

"Det blev pd medet i Gruppen vedrerende den Interne Fiskeripolitik den 2. april 2004 besluttet at
indlede en A-punkts-procedure vedrerende forslaget til Radets beslutning om EF-tilskud til med-
lemsstaternes programmer for fiskerikontrol. Selv om Tyskland og Sverige har accepteret denne
procedure, star de kraftigt fast pa deres oprindelige synspunkt om, at det er medlemsstaternes ansvar
at overvage fiskeriet. De ber derfor i princippet ogsé aftholde udgifterne til sddanne overvagnings-

foranstaltninger."
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ERKLARING 132/04

Erklzering fra Portugal

"I henhold til forordning (EF) nr. 2371/2002 af 20. december har medlemsstaterne ansvaret for at

placere observaterer om bord pa fiskerfartgjerne.

Europa-Kommissionen forelagde i slutningen af oktober 2003 et forslag til forordning om @ndring
af forordning (EF) nr. 3069/95 om en EF-observaterordning for Faellesskabets fiskerfartgjer, som
fisker 1 det omrade, som reguleres af NAFO, med det formal at overfore dette ansvar fra Kommissi-

onen til medlemsstaterne.

Rédet skal vedtage navnte forslag til forordning i slutningen af april, selv om forordningen skal

finde anvendelse allerede fra den 1. maj 2004.

Da der er tale om en @&ndring med budgetmessige konsekvenser, uanset om de respektive omkost-
ninger afholdes af medlemsstaterne eller fiskeriorganisationerne, mener Portugal, at forordningen
forst bor treede 1 kraft i begyndelsen af 2005, séledes at der kan sikres en korrekt budgettering og en
hensigtsmessig arbejdsfordeling mellem Kommissionen og medlemsstaterne med hensyn til de
praktiske aspekter ved overforslen af befojelser. Der er tale om et meget folsomt spergsmal, der har

okonomiske og politiske aspekter, og som ber varetages pa beherig vis."
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ERKLARING 133/04

Erklzering fra den svenske delegation

"Pa baggrund af Kommissionens forslag om at forhgje TAC for 2004 for torsk i den estlige bestand
1 Ostersgen, vil Sverige gerne gore opmarksom pa, at Sverige stadig anser situationen omkring be-
standen for meget usikker - hvilket ogsa erkendes af ICES - og at der derfor ber treffes serlige sik-
kerhedsforanstaltninger. Til maj naste ar vil der foreligge ny videnskabelig rddgivning, og det hav-
de derfor veret at foretraekke, at man havde afventet denne og fulgt udviklingen i torskebestanden i

Ostersgen, for der blev truffet flere foranstaltninger."

ERKLARING 134/04

Erklzering fra Det Forenede Kongeriges delegation vedrerende torsk i grenlandske farvande

"Det Forenede Kongerige erindrer om sin erklering til protokollen for samlingen i Radet (landbrug
og fiskeri) i december, hvori den dybt beklagede, at der ikke var fastsat en kvote for torsk i gren-
landske farvande i forordningen om TAC og kvoter for 2004. Det fremgik klart af denne erklaering,
at denne udeladelse i realiteten foregreb Radets vedtagelse af forordningudkastet om gennemforelse
af protokollen om &ndring af fjerde protokol mellem Fzallesskabet og Grenland. UK beklager der-
for s meget desto mere, at denne forordning om @ndring af kvoteordningerne for 2004 ikke berig-

tiger situationen ved at genindfere en kvote for torsk i grenlandske farvande."

9979/04 ia/io 58
BILAG II DG F III DA



ERKLARING 135/04

Falles erklaering fra den franske, den nederlandske og Det Forenede Kongeriges delegation

vedrorende kvotefleksibilitet for sild

"Bestemmelsen om, at der skal indremmes Danmark, Tyskland og Sverige kvotefleksibilitet, sale-
des at de kan fiske op til 50% af deres 2004-sildekvoter for Skagerrak og Kattegat i et omrade af
Nordseen, som er et tilgreensende forvaltningsomrade, er i strid med princippet om relativ stabilitet
saledes om fortolket i EF-Domstolens dom af 18. april 2002 i sag "Spanien mod Rédet". Den fran-
ske, den nederlandske og Det Forenede Kongeriges delegation erklarer, at fodnote 3 til HER 03/A-
kvoten i forste &ndring til bilag IB til Radets forordning (EF) nr. 2287/2003 er i strid med en sam-
menh@ngende gennemforelse af den felles fiskeripolitik. Endvidere er bestemmelsen vedtaget for-
ud for en ICES-udtalelse pa grundlag af biologiske overvejelser, der ikke er belaeg for. Den er i s

henseende vedtaget for tidligt."

ERKLARING 136/04

Erkleering fra Kommissionen

"Kommissionen bemerker, at ordningerne med, at en del af Fallesskabets sildekvoter for Skagerrak
og Kattegat kan fiskes 1 Nordseen, er ad hoc-ordninger, som kun gaelder for 2004. Kommissionen

agter pa ingen made at foresla lignende ordninger fremover."
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BILAG III

APRIL 2004

ANDRE RETSAKTER

Offentliggjorte
afstemningsresultater

Skriftlig procedure afsluttet den 2. april 2004

Rédets afgorelse om gennemforelse af artikel 2, stk. 3, i forordning (EF)
nr. 2580/2001 om specifikke restriktive foranstaltninger mod visse perso-
ner og enheder med henblik pé at bekeempe terrorisme, og om ophavelse
af afgarelse 2003/902/EF

Dok. 7604/04

Skriftlig procedure afsluttet den 14. april 2004

Felles holdning vedtaget af Radet med henblik pa vedtagelse af Europa-
Parlamentets og Radets beslutning om @ndring af beslutning

nr. 1692/96/EF om Fzallesskabets retningslinjer for udvikling af det tran-
seuropziske transportnet

Dok. 5762/04 + COR 1 (de) + COR 2 (en,da) + COR 3 (nl,en,pt,fi,sv)

+ ADD 1+ ADD 1 COR 1+ ADD 1 COR 2+ ADD 1 COR 3 (fr)

Skriftlige procedurer afsluttet den 19. april 2004

Rédets afgorelse om a&ndring af artikel 16 og 17 i protokollen vedrerende
statutten for Domstolen
Dok. 7274/04

Andring af artikel 11a og 11b i procesreglementet for De Europaiske
Fallesskabers Ret i1 Forste Instans
Dok. 7278/04

Rédets afgorelse om @ndring af artikel 29, stk. 1, i procesreglementet for
De Europiske Fallesskabers Domstol
Dok. 7265/04 + COR 1 (fr,de,en,da,el,pt,fi,sv,ga)

Andring af artikel 10 i procesreglementet for De Europaiske Feellesska-
bers Ret i Forste Instans
Dok. 7279/04

9979/04
BILAG III DG F III

ia/io 1




APRIL 2004

ANDRE RETSAKTER

Offentliggjorte

afstemningsresultater

Rédets afgorelse om @ndring af artikel 35, stk. 1 og 2 i procesreglementet
for De Europaiske Fellesskabers Ret i Forste Instans
Dok. 7269/04

Skriftlig procedure afsluttet den 22. april 2004

Rédets forordning om udvidelse af den endelige antidumpingtold, der
indfertes ved forordning (EF) nr. 1796/1999 pa importen af tovvaerk og
kabler af stdl med oprindelse i bl.a. Ukraine til ogsa at omfatte importen
af tovverk og kabler af stdl afsendt fra Moldova, uanset om det er angi-
vet, at varen har oprindelse i Moldova

Dok. 7976/04

2575. samling i Radet (landbrug og fiskeri) den 21. og 22. april 2004

Rédets afgorelse om indgaelse af en aftale mellem Det Europeiske Fel-
lesskab og Amerikas Forenede Stater om gensidig anerkendelse af over-
ensstemmelsescertifikater for udstyr pa skibe

Dok. 7329/04, 9217/03

Rédets afgorelse om indferelse af nye funktioner i Schengen-
informationssystemet, herunder i forbindelse med terrorismebekampelse
Dok. 10667/04 + COR 1 (fi) + ADD 1 (fr) + REV 1 (fr)

Rédets afgarelse om indgaelse af Euro-Middelhavs-associeringsaftalen
mellem De Europaiske Fellesskaber og deres medlemsstater pa den ene
side og Den Arabiske Republik Egypten pd den anden side

Dok. 8135/04, 7371/01 + ADD 1+ ADD 2
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APRIL 2004

ANDRE RETSAKTER

Offentliggjorte

afstemningsresultater

2576. samling i Radet (almindelige anliggender og eksterne forbin-
delser) den 26. april 2004

Rédets forordning om @ndring af forordning (EF) nr. 2603/2000 om ind-
forelse af en endelig udligningstold pd importen af visse former for po-
lyethylenterephtalat med oprindelse i bl.a. Thailand

Dok. 7689/04

Rédets forordning om @ndring af forordning (EF) nr. 2604/2000 om ind-
forelse af en endelig antidumpingtold pa importen af visse former for po-
lyethylenterephtalat med oprindelse i bl.a. Thailand

Dok. 7692/04

Rédets forordning om andring af forordning (EF) nr. 1784/2000 om ind-
forelse af en endelig antidumpingtold og endelig opkravning af den mid-
lertidige told pd importen af rerfittings af deformerbart stebejern med ge-
vind med oprindelse i Brasilien, Den Tjekkiske Republik, Japan, Folkere-
publikken Kina, Republikken Korea og Thailand

Dok. 7791/04

Rédets forordning om andring af Radets forordning (EF) nr. 2229/2003
om indferelse af en endelig antidumpingtold og endelig opkravning af

den midlertidige told pa importen af silicium med oprindelse i Rusland
Dok. 7843/04 + COR 1

Rédets forordning om @ndring af forordning (EF) nr. 2042/2000 om ind-
forelse af en endelig antidumpingtold pa importen af fjernsynskamera-

systemer med oprindelse i Japan
Dok. 7877/04

Rédets forordning om forbud mod import af atlantisk tun (Thunnus thyn-
nus) med oprindelse i Ekvatorialguinea og Sierra Leone og om ophavel-
se af forordning (EF) nr. 2092/2000

Dok. 6698/04
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APRIL 2004

ANDRE RETSAKTER

Offentliggjorte

afstemningsresultater

Rédets forordning om forbud mod import af storgjet tun (Thunnus
obesus) med oprindelse i Bolivia, Cambodja, Georgien, Akvatorialguinea
og Sierra Leone og om ophavelse af forordning (EF) nr. 1036/2001

Dok. 6702/04

Rédets forordning om forbud mod indfersel af atlantisk svaerdfisk
(Xiphias gladius) med oprindelse i Sierra Leone og om ophavelse af for-
ordning (EF) nr. 2093/2000

Dok. 6709/04

Rédets afgorelse om indgéelse af en aftale om handel, udvikling og sam-
arbejde mellem Det Europeiske Fallesskab og dets medlemsstater pa den
ene side og Den Sydafrikanske Republik pa den anden side

Dok. 7887/04

Burma/Myanmar

e Raédets felles holdning 2004/.../FUSP om forlengelse af de restriktive
foranstaltninger over for Burma/Myanmar

Dok. 8315/04

e Radets forordning om forlengelse af de restriktive foranstaltninger
over for Burma/Myanmar og om ophavelse af forordning (EF)
nr. 1081/2000

Dok. 8316/04 + COR 1 (en)

Afgorelse truffet af repraesentanterne for medlemsstaternes regeringer,
forsamlet i Radet, om privilegier og immuniteter for Athena
Dok. 8269/04

Aftale mellem Den Europaiske Unions medlemsstater vedrerende erstat-
ningskrav fremsat af en medlemsstat over for en anden medlemsstat for
skade pa ejendom tilherende, benyttet eller anvendt af forstneevnte med-
lemsstat eller i tilfaelde, hvor militert eller civilt personel i dens styrker
bliver séret eller omkommer, i forbindelse med en EU-krisestyrings-
operation

Dok. 7479/04 + COR 1 (de,it,nl,da,pt,sv) + COR 2 (el) + COR 3 (fi)

+ COR 4 (fr)
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ANDRE RETSAKTER

Offentliggjorte

afstemningsresultater

Forbindelserne med Rusland

e Protokol til partnerskabs- og samarbejdsaftalen om oprettelse af et
partnerskab mellem De Europaiske Feellesskaber og deres medlems-
stater pa den ene side og Den Russiske Faderation pa den anden side
for at tage hensyn til Den Tjekkiske Republiks, Republikken Estlands,
Republikken Cyperns, Republikken Letlands, Republikken Litauens,
Republikken Ungarns, Republikken Maltas, Republikken Polens, Re-
publikken Sloveniens og Den Slovakiske Republiks tiltraedelse af Den
Europaiske Union

Dok. 8527/04

e Radets afgarelse om undertegnelse og midlertidig anvendelse af en
protokol til partnerskabs- og samarbejdsaftalen mellem De Europzi-
ske Faellesskaber og deres medlemsstater pa den ene side og Den
Russiske Faderation pé den anden side for at tage hensyn til Den
Tjekkiske Republiks, Republikken Estlands, Republikken Cyperns,
Republikken Letlands, Republikken Litauens, Republikken Ungarns,
Republikken Maltas, Republikken Polens, Republikken Sloveniens og
Den Slovakiske Republiks tiltredelse af Den Europaeiske Union

Dok. 8528/04

2578. samling i Radet (landbrug og fiskeri) den 26. og 27. april 2004

Rédets afgorelse om indgéelse af aftalerne i form af brevveksling mellem
Det Europaiske Fellesskab og pa den ene side Barbados, Belize, Repu-
blikken Congo, Republikken Céte d'Ivoire, Fiji, Den Kooperative Repu-
blik Guyana, Jamaica, Republikken Kenya, Republikken Madagaskar,
Republikken Malawi, Republikken Mauritius, Saint Christopher og
Nevis, Republikken Surinam, Kongeriget Swaziland, Den Forenede Re-
publik Tanzania, Republikken Trinidad og Tobago, Republikken Uganda,
Republikken Zambia og Republikken Zimbabwe og pa den anden side
Republikken Indien om garanterede priser for rersukker i leveringsperio-
derne 2003/2004 og 2004/2005

Dok. 7833/04
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Offentliggjorte

afstemningsresultater

Rédets forordning om indgéelse af aftalen i form af brevveksling om mid-
lertidig anvendelse af @ndringerne til protokollen om fastsattelse af de
fiskerimuligheder og den finansielle modydelse, der er omhandlet i afta-
len mellem Det Europ@iske Faellesskab og regeringen for Republikken
Guinea-Bissau om fiskeri ud for Guinea-Bissaus kyst, for perioden

16. juni 2001 - 15. juni 2006, og i afgerelse 2001/179/EF om fastsattelse
af de nermere regler for tildeling af stette til Guinea-Bissau pé fiskeriom-
radet

Dok. 6912/04

Rédets afgarelse om Fellesskabets tiltreedelse af konventionen om beva-
relse og forvaltning af staerkt vandrende fiskebestande i det vestlige og
centrale Stillehav

Dok. 6131/04

Rédets forordning om indgéelse af protokollen om fastsettelse af de fi-
skerimuligheder og den finansielle modydelse, der er omhandlet i aftalen
mellem Det Europaiske Okonomiske Fallesskab og regeringen for
Republikken Guinea om fiskeri ud for Guineas kyst, for perioden

1. januar 2004 til 31. december 2008

Dok. 6845/04

Rédets afgorelse om andring af Radets afgarelse 2003/231/EF om Det
Europaiske Fellesskabs tiltredelse af endringsprotokollen til den inter-
nationale konvention om forenkling og harmonisering af regler om told-
behandling (Kyoto-konventionen)

Dok. 8041/04

Felles holdning vedtaget af Raddet med henblik pa vedtagelse af Europa-
Parlamentets og Radets direktiv om @ndring af Radets direktiv
72/166/EQF, 84/5/EQF, 88/357/EQF og 90/232/EQF og Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 2000/26/EF om ansvarsforsikring for
motorkeretojer

Dok. 16182/03 + REV 1 (nl) + ADD 1
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2579. samling i Radet (retlige og indre anliggender) den 29. og
30. april 2004

Rédets resolution om sikkerheden i forbindelse med Det Europaiske
Ré&ds meder og andre lignende arrangementer
Dok. 13915/03 + COR 1

Rédets resolution om en standardprotokol med henblik pa etablering i
medlemsstaterne af partnerskaber mellem den offentlige og den private
sektor for at begrense skadevirkningerne af organiseret kriminalitet
Dok. 6627/3/04 REV 3 + COR 1 (en,de,nl,da,fi,sv)

Rédets afgorelse om indgéelse pa Det Europaiske Faellesskabs vegne af
De Forenede Nationers konvention om bekampelse af grenseoverskri-
dende organiseret kriminalitet

Dok. 8763/04

Rédets afgorelse om makrofinansiel bistand til Albanien og om opha&vel-
se af afgarelse 1999/282/EC
Dok. 8790/04

Liberia

e Radets flles holdning om yderligere restriktive foranstaltninger over
for Liberia

Dok. 8185/04

e Radets forordning om yderligere restriktive foranstaltninger over for
Liberia

Dok. 8186/04
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ANDRE RETSAKTER

Offentliggjorte
afstemningsresultater

Forbindelserne med Aserbajdsjan, Georgien, Kasakhstan, Kirgisistan,
Moldova, Ukraine og Usbekistan
e Undertegnelse og midlertidig anvendelse af protokoller til partner-
skabs- og samarbejdsaftalerne for at tage hensyn til de nye medlems-
staters tiltreedelse
— Aserbajdsjan
dok. 8686/04 PESC 269 COEST 35 NIS 42 OC 433
8687/04 PESC 270 COEST 36 NIS 43 OC 434
- Georgien
dok. 8657/04 PESC 263 COEST 30 NIS 37 OC 420
8658/04 PESC 264 COEST 31 NIS 38 OC 421
— Kasakhstan
dok. 8741/04 PESC 282 COEST 41 NIS 49 OC 440
8742/04 PESC 283 COEST 42 NIS 50 OC 441
— Kirgisistan
dok. 8743/04 PESC 284 COEST 43 NIS 51 OC 442
8744/04 PESC 285 COEST 44 NIS 52 OC 443
+ COR 1 (fr)
— Moldova
dok. 8696/04 PESC 272 COEST 38 NIS 45 OC 436
+ COR 1 (es)
8695/04 PESC 271 COEST 37 NIS 44 OC 435
— Ukraine
dok. 8697/04 PESC 273 COEST 39 NIS 46 OC 437
8698/04 PESC 274 COEST 40 NIS 47 OC 438
— Usbekistan
dok. 8671/04 PESC 265 COEST 33 NIS 40 OC 427
8672/04 PESC 266 COEST 34 NIS 41 OC 428

Rédets afgorelse om indgéelse af samarbejdsaftalen mellem Det Europai-
ske Feellesskab og Den Islamiske Republik Pakistan
Dok. 8745/04, 9290/98 + ADD 1 + COR 1

Stalprodukter fra Kasakhstan

e Raédets afgorelse om en aftale i form af brevveksling mellem Det Eu-
ropaiske Fellesskab og Republikken Kasakhstans regering om en
ordning med dobbeltkontrol uden kvantitative lofter i forbindelse med
udfersel af visse stilprodukter fra Republikken Kasakhstan til Det Eu-
ropxiske Fellesskab

Dok. 8187/04

e Radets forordning om forvaltning af ordningen med dobbeltkontrol
uden kvantitative lofter i forbindelse med udfersel af visse stalpro-
dukter fra Kasakhstan til Det Europ@iske Faellesskab

Dok. 8188/04
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Rédets afgorelse om undertegnelse og midlertidig anvendelse af en til-
laegsprotokol til aftalen om gkonomisk partnerskab og politisk samord-
ning og samarbejde mellem Det Europaiske Feellesskab og dets med-
lemsstater pa den ene side og De Forenede Mexicanske Stater pa den an-
den side for at tage hensyn til Den Tjekkiske Republiks, Republikken
Estlands, Republikken Cyperns, Republikken Letlands, Republikken
Litauens, Republikken Ungarns, Republikken Maltas, Republikken
Polens, Republikken Sloveniens og Den Slovakiske Republiks tiltraedelse
af Den Europaiske Union

Dok. 8538/04 + COR 1 (es))

Rédets afgerelse om indgéelse af rammeaftalen mellem Det Europaiske
Fellesskab og Den Europaiske Rumorganisation
Dok. 8755/04

Rédets afgorelse om indgaelse af aftalen om videnskabeligt og teknisk
samarbejde mellem Det Europeaiske Faellesskab og Staten Israel
Dok. 8015/04

Rédets afgoarelse om indgéelse af protokollen til Barcelona-konventionen
om beskyttelse af Middelhavet mod forurening, om samarbejde om fore-
byggelse af forurening fra skibe og bekaempelse af forurening af Middel-
havet i tilfeelde af kritiske situationer

Dok. 7719/04 + COR 1 (pt) + COR 2 (pt)

Rédets afgorelse om undertegnelse pa Fallesskabets vegne og forelobig
anvendelse af aftalen i form af brevveksling om forlengelse af protokol-
len om fastsattelse af de fiskerimuligheder og den finansielle modydelse,
der er omhandlet i aftalen mellem Det Europaiske @konomiske Faelles-
skab og Republikken Kap Verde om fiskeri ud for Kap Verde, for perio-
den 1. juli 2004 til 30. juni 2005

Dok. 8136/04

Rédets afgerelse om indgaelse af aftalen i form af en brevveksling om
midlertidig anvendelse af protokollen om fastsettelse for perioden 3. de-
cember 2003 - 2. december 2007 af de fiskerimuligheder og den finan-
sielle modydelse, der er omhandlet i aftalen mellem Det Europaiske Feel-
lesskab og regeringen for Mauritius om fiskeri i de mauritiske farvande
Dok. 8149/04

9979/04
BILAG III DG F III

1a/io




APRIL 2004

ANDRE RETSAKTER

Offentliggjorte

afstemningsresultater

Rédets afgerelse om indgaelse af aftalen i form af brevveksling om mid-
lertidig anvendelse af protokollen om fastsattelse for perioden

1. januar 2004 - 31. december 2006 af de tunfiskerimuligheder og den
finansielle modydelse, der er omhandlet i aftalen mellem Det Europziske
Okonomiske Fallesskab og Den Demokratiske Republik Madagaskar om
fiskeri ud for Madagaskar

Dok. 8154/04

Rédets afgarelse om Det Europziske Faellesskabs indgéelse af protokol-
len om Det Europaiske Faellesskabs tiltraedelse af Den Europaeiske Orga-
nisation for Luftfartens Sikkerhed

Dok. 5565/1/04 REV 1

Cypern

e Raédets forordning om en ordning i henhold til artikel 2 i protokol
nr. 10 til tiltreedelsesakten
Dok. 8208/04
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